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Die rumiinischen Juden leben in eilner ununterbrochenemn Penik, die hervor-
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Lfagen wurde nac ney mehrmonetllche: ause wieder das System der PDe-
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ppptationen sufgenommen u. ZW. Wurcaen evwa 54000 Juden aus Czerncwits und_
Dorohol (letzteres im rum, Altrelc zelegen) nach Tranenistrien verachlck .
Transnistrien 1liat ie bekennt sein diirfite, jener Tell der besetzten Ukra

der smevenwirtiz unter ruminlscher Verwaliung stehts Dle ‘mrschickung_ ~
\teste lassnahme, welche die rIue
Jvstem dieser Verschlckungen

hres begonnen. Nagh der beset-

deutschen und ruminische;
?
Truppen wurden zunichst etwa 100,000 Juden ihres angeblich russenireund-

 senen besebzung dleser Frovimzen

liehen Veriasltens we;

in kitirgester Zeit erschossen, An der Durchfihrung dleser dassenexeckutlione:

sehloss sich unmittelbar die Deportation Jldlseher lkassen nacH Iransnls-
Benac .. P
trien. Aus Bessarabien wurde der Rest der Juden, dle den liaasenerschies

sungen entgangen waren, nach Transnistrien versciplekt, aus der Eukowina

der allergrisste Tell, In der Fukowina erstreckten sic ile Vepportatio-
pen auch auf den Siiden der Provinz, der von den Fissen v rher nlcit be-
LERL

setzt gewesen war., Eins Pause in der Durcafibrung diessr Sondeiwsassnahmen

1

und verschiirfte Handhabung der Arbeitsdienstpflicht trat in den ulnter-
monaben ein, die punmehrige VYiedersulnanme der Deportationspollitli lisst "
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,‘
o
(-]
@
o
o
-
€
o
s
r.
@™
-
@
=
[

wng dieser Ve routung erfolgte 8319"'

kale Massnalme handelt. Elne Ebos
gentlich eines Gespréches mit einer durcin die Verhdltnlisse orfiziell ges= i
wordenen judischen Poratinlichlkteit, dle auf Grund der 1ar sur Verfiugung

170 b v
stobenden Informationen der Ansicht Ausdruck gab, die Deportatlionen &

i A
- AT
! .,
e o
s
S
B35



Die heutige JNumm

5 (igte nady langen
& g %3 aber nur Ddie

Summe von 25
- iqung, dal diejer

Fages

23. §

Die Lage der deportierien
rumdanijden Juden,

PP X 1§t

gelentt, auj jenes Gebiet
jwijden Dnjejtr und Bug, das feit der Bejehung
im Jabhre 1941 bis jeht unter rumdanijher Jivil:
verwaltung gejtanden bhat. Diefe  Jivilvermaltung
Bat erft von furgem ihr Enbde gefunben, als Mazr-
jdhall Antonescu ben Dbisherigen Aivilgouverneur
PBrofeljor Wlezianu von jeinem RBojten abrief und
anjtatt der 3ivilverwaltung wieder eine Wilitar:
vermaltung einjete, angefidits per Tatiade, dap
Transniftrien in die JNidhe Dder militarijhen Ope:-
rationen geriidt ift.

Transniftrien hat unter andberem aud) da-
burdy von fih reben Iafjen, ba es die Depots
tationsitatte fiir bie rumaniiden
X1 ben mar, Diefe Deportationen pegannen gleid
nad bder Uebernahme ber Jivilperwaliung urd)

Rumanien. MWihrend Deutfthland Ddie Juden aus
; L T I d e itaus honartierte 1Nd

v onalbant einge-
en Betrag nad
1 bort nidht derx
he Reidstajjen-
jet. Durd) die)
ithe Betrag vo
jujammen, unl

_ o e s 1A MRHT Peniigend, um I
weniger, als injwijden nod Taujende non Juder
nahy Transniftrien Ddeportiert worden waren,

Als nun der Bormarjd Dder Jomjetrujfijder
Armee fidh dem Bug ju nihern begann, Jejtert bt
i Ruminien verblichenen Juden alles datan, ihr
deportierten Glaubensgenofien aus Transnijtrier
auriidsubringen. Wieberholte Berfude in diejer
Ridtung jdeiterten. Die ruminijde NRegierung er
flarte immer wieder, dafy fie einen Riidtransport
ber Suben mangels Rollmaterial nidt pornehmen
finne. Die Qage wurde aber immer bebmhhd\}:rﬁ
b bie Suben gaben it nad. Jn Butarejt wit

& b trale, bie bie Jnterelen
er3dblt, baf Die Jubdengentrale, iy
ner rumanijden Juben vertriti, i) am ¢ “‘Gﬁ -
men Dber leitenben tumdnijden Qreife ““‘& i?d)een-
tiigung wanbdte, jo an die itmwe des ruman |

Nationaldidhters Goga. _ : \
Slicpiid) gelang es, mit ber MeGLEUg |
orffommen iiber en Riidtransport Dev T Tl

|
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23. fFebruar./TH¥

Der Bormarjd bder fo-

wietruffiiden Armeen in
Die Yage der deportierien Dem Dnjeprbogen hat die
rumanijden Juben. Nufmertjamteit der Welt

wieber auf Transuijtrien

gelentt, auj jenes Gebiei
awijden Dnjeftr und Bug, pas jeit ber Befehung
im Sahre 1041 Bis jetit unter Tumdniider Jinil:
vermaltung geftanben Baf. Diefe Jivilvermaltung
Rat erft non furjem ibr Enbe gefunden, als Vars
jdhall Untonescu den Bisherigen 3Jivilgouverneur
Profefjor Alerianu von jeinem Pojten abrief und
anftatt der Jivilermaltung wieber eine Militar-
verwalfung einjeile, angefidts ber Tatjade, Ddaj
Transniftrien in bie Nahe der militdrijden Dpes
rationen geriidi ift.

Transniftrien hai unter anverem aud) da=
burdy von fih reben Iafien, baf es bie Deporx-
tationsitatte fiiz die ruminiiden
Y uben war. Diefe Deportationen begannen aleid)
nad) ber Uebernahme bder inilvermaltung ourd
Ruminien. ahrend Deutjdland die Juben aus
allen Dbefeliten Gebieten nad) Polen deportierte und
aud bie Glomafei und Kroatien ihre Juben nad
Bolen abjdoben, Tieh bie rumdnijde Regierung
cinen fehr betrdditliden Teil Dder rumanijden
Juben nad Transnijtrien deportieren. Bon biefer
Deportation fonnte man fifh nur durd Fablun
eines Hohen Cojegelbes retten, Die Jabhl dex nmg
Transniftrien Dbeportierten  Juben Detrug etma
200,000, oon benen viele Taufende infolge unge-
niigenber  Erndhrung, Rrantheiten, Fehlen wvon
Yrgneimitteln und Kalte umgefommen find. Die De-
portierten wurben aum Teil in verfallenen Holse
baraden, gum Teil in aeridofjenen Hdufern unfers

bradyt, die fie nidi Beien fonnten wnd bie fie
in Ermangelung von Werfzeugen und Material
aud nidt reparieren tonnten. Die Erndhrung war
Dermafen ungeniigend, daf die meiften Deportiers
ten, ba fie weder Geld, nod TRertjadjen mitnehmen
" purfen, ihre Kleidungsjtiide bei den Colbaten und
Bauern fiir Lebensmittel taufcdhten. BViele find im
Minter wegen Dangel an Kleidung erjroren.

Die tn Ruminien perblichenen Juben Haben
wieberfiolt Verfude gemadt, das Sdidjal ber Des
ortierten ju exfeidytern, dod) netﬁcﬁeng. Unter den
Yeportierten bejand ﬁ‘{; ein Redtsanmalt Dt
Jimmer aus Ciernowif, der Sdulfollege bes Jivil-

unerneurs Alerlanu gewejen war und ‘Dpiefem Um-
Eﬂb perbantte, baf er in :!q[m eit Ae%i wurbe.
;¢ bat Wlerianu, ihm eine Aubiemi bet mJM!-
pertretenden Wiinifterpriifibenten Midael Antos
nescu ju verjdaffen, und als bies gelang, bat er
ifn, su geftatien, daf bie in Rumanien verblie
penen Juden eine Ge binmmlun? aur Wnterjtitgung
ber Deportierfen mit Qehensmitt

f;:ﬁé;ﬂ: NACHRICHTEN Y Bacel Sflarnd 23

it g ity ) ~

veranftalten biirfen. Antonescu willi
Berhandlungen efn; er geimtm[e“ﬁgge"aﬁ:u[;an“g'n
Uebermeijung einer monatliden S N L
Ailfionen Set unb frellte die Bebingunn, vob Miein
Betrap bel der Huminiiden Naiionaibant. eino
Laahlt werden folle, meldie dann ben BVetra mgg
ransniftrien fiberweijen wiitde, ba dort uili::lht“bn
uminijde Let, jonbern bder deutide ‘ﬁtitflzfai'e“.
iiein das gefeslide Jahlungsmittel jei. Durd Diel
;;j“ﬂ"_‘-“?emlw]n_ithmph ber monatiide Betrag nor
;,_. Wiillionen Lei auj einen Drittel jujammen, uni
diefe Unterftiikung war nidt mehr gentigend, um b
weniger, als ingwijden nody Taufende von Suder
an&fI)IIrnns111itt!rten$hennrtieri morben maren,

s nun ber Bormarjd) ber fowjetruffij
Armee fid) dem Bug ju nahern tsegcilnnfcitez;lt‘er::mh?
in Ruméanien verblichenen Juden alles baran, ihn
beportierten Glaubensgenofien aus Transnijirier
auriidjubringen. MWicherholte TWerjudhe in bdiefe
Ridtung jdeiterten. Die rumdnijde MRegierung e
fldcte immer wieder, dafi fie einen Riidiransport
ber Suben mangels Nollmaterial nidt vornehimen
finne. Die CQage wurde aber immer bedroblidyer,
und bie Juben gaben nidht nad. In Bularejt wird
erpithlt, dafi bie Subengentrale, bie die JIntereifen
her ruminijden Suben veriritt, fidh an einige Da:
men ber leitenden ruminijhen Kreife um Unter-
ftiisung mandfe, jo an die Witme des rumanijden
Mationaldbidhiers Goga. l

Chliejjlih gelang es, mit ber Wegierung ein
Abtommen iiber den Rilftransport der nad Trans:
niftrien beportierten Juben gu treffen, unter ol
genden Bebingungen: 1. Die Subdenzentrale bezahlt
oin Rilometergeld fiir alle Eifenbahnwagaens, bie
aum Transport Demdtigt mwerbem, von ber uss
gangsitetion bis aum transnijtrifden Qager und ju:
viid bis aium Bejtimmungsort, 2. Die Judengentrale
Pezahlt fiir jeben einmjelnen ritdiransportierien Ju-
ben den fFahrpreis bdrifier Rlafle, ofme Ridfidt
barauj, ob ber Transport in Rerjonenwagen ober
Giitermagen vor fid) geht. 3. Die Judenzentrale
verjorgt bie Deportierten jdon Dei ihrer Nbfahrt
aus Transniftrien mit Rieidung. 4. Die juriid-
gebraditen Juben werben im Snneren bes Landes
in 3wanasarbeitslagern untergebradht, menn die
Fubenjentrale file fie nidt ein Qijeqeld beaahlt, bus
fiir jeden einjelnen Juben ie nad jeiner friiheren
Rermogenslage 3wijden 125,000 Qet und 800,000
Qei variiert. 5. Der ruminijche Gtaat iibernimmt
bie Garantie fiir bas Qeben ber riidtransportierien
Suben bis aum Beftimmungsort. 6. Schlieflid) ver:
piliditet fidh bie Subenzenirale, jenen Betrag von
anberthalb Milliarben Lei, der aus der oier Mil=
farben Betragenben Sonberjteer, Die jiir Ddie
Tyben angeorbnet wurbe, nod unbezahlt qeblieben
ift, fofort ju entridhien, und fie anerfennt das Redt
ber Seaterung, neuerlidy eine Sonberjteuer in
gleider Hohe auf bie Suben in Ruminien ju fegen.

Den ruminiiden Juden ijt ¢s alfo gelungen, ifre
mlaubensaenofjen_aus Dben transniftrijden Lagern
auriidaubringen. Sie miijjen es fidh allerdings einen
Betrag foften Ilafen, der mit 35 Milliarben Lei

¢in unb Argneien'la

nidt au hod, eher als ju niedrig bejeidinet werden
nn (Rorr)
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Date: April 3, 3 p.m., 1944.

No: 2049 : ;
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',{M'ln : f Ennt .{»u»,,_s Samuel Steinhaus f f
e & Conetantza (iioumanie) 6.3.1944,
] ‘ Strx. Mangaliel 76 \ e s e g
Y . SR ERPIR =

3..% d%m, don Velatrae

Anfanbel ,-)-"7
: e ¥ J\/‘ 1
Herr Direktor Ch. Barlas - Perapalas lstenbul,

1et speziell deleglert worden, die Immigration sus den Balkenlaenderns
und Turopg nach dem Urient durehzufuehren und von Herrn Barlas heengt ™

vicles ab.

{

Mdne Herren!

s werden hier 2 Motorboote vorbereitet, welche mi
ca. 400/450 Pessagieren nsch Istanbul abgehen werden.
. ‘ Ausserdem der Interactionele hote K.euz in “enf,
. dureh Vermittlung des Bucerester Loten Kreuzes organisleren die ©x-
I - ng von ca. 4000 Kindern (Welsen), Bessarabische. und Bucowi-
fual t, in Guuppea von Je 130/140 Kindein, es helsst 2 mal
lgh bis Istenbul mit dem Schirff, und aus Igtanbul welter per

. Ihren gecchaetzten Nachrichten gerne entgegensehen
- dem besten Dunk an dle geehrten Herren Direktoren
Blernbrodt und Scheps und vielen Gruessen '

Ihr sehr ergebener
{sig,) Semuel Steinhaus.
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Letter addressed to the Soci G

e

From: Bamuel Steinhaus, Constantza, Rumania.

Mr. Ch, Barlas- Perapalss, Istanbul- has been
especially delegated to direct immigration out of Balkans and
Europe into the Near East and many things therefors depend upon
Mr. Barlss.

Two motor ships are being prepared which will leave
for Istanbul with 400-500 passengers each,

The Internstional Red Cross in Geneva has organized
through the Bucarest Red Cross the sending of 4000 orphans coming
from Bessarebia and Bukovina to Istanbul. They will trevel in
groups. of 130-140 children and parties wi le=zve Rumania twice
weekly traveling as far as Istanbul by sh and from there by
train.

il
ip

I look forward to hearing from you and wish to
thank you all, etc.,etc.,

signed Samuel Steinhaus.
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No: 2049

Chal“ged » o e

Memorandum of Conversation

@ March 28, 1944.

My. Schwerzenberg of ‘the IRC called this morning
to give a littvle oral background on the effoxrts which
the Red Oross has been making to evacuate Jewish refugees
from Rumania -to Turkey. He said that they have been

endeavoring since June 194% to obtain safe conducts
for vessels proposing to sail from Constanza %o Istanbul

with loads of refugees, but have heretofore had no official
gupport from any quarter in their efforts.

He said that, suddenly, not only has the offer of
the TARI and the support of the United States Government
in an endeavor to cbtain safe conducts been received by
the Red Cross, but also they have an offer of two ships
under the American flag now at Lisbon.. He showed me
correspondence regarding the latter. These offers,
agcgrﬁi_" ‘o Mr. Schwarzenberg, come too late, and the
TRC ‘18 now disposed t6 look upon itself as being held
resﬁoﬁgiﬁﬁﬂrti’ailuﬁ to obtain safe conducts.

LIl W® GCONQUCe T : 8
‘Mr. Schwarzenberg says- that the Red Oross does not
feel that there is eny possibility at all that the Gexrman
ﬁ%ﬁﬁﬁ'ﬂ%&i*gﬂmﬂ safe ‘conducts for the TARI or any

: pto ¢ ' ;

TR “which'has been trying to influence the German authori-
Lob" %o grant such sare conduct for meny months, end which

at the same' time has been making vain efforts to obtain

Kiwl-ﬂr the traffic without help from any

of the Allied Nations, is a little resentful privately

because it may now appear that if safe conducts are not
yota - ; ization t . .

o o ey :'.letiw may be pu in a false light

{44 “He'told me that on March 26+th @ small ship, which

He' thouiEh't was ander Bulgarian registry, had sailed from

¥ i%h ®bout 50 Jewish refugees and without any
duct. As nothing had been heard from the ship

"c}!b”ﬂﬁt 48 hours, he made bold to assume that

£O't %?‘feiy through and would presently arrive in
aters. In addition, MY. Schwartzenberg says

ol gia el <4
T pe bl 33

the sveams ip BEALACITTA, which he thinks is under
merfen flag ‘and being used by the Red Cross, is even
now at Constanza. The Red Cross has consistently been
trying to get the Germans to permit the departure of
this ship with a safe conduct, hJaving assurances that
J.K

the

* Aol 1H

2/



Charged to:

the Rumanians would offer no objection. Now, however,

the Rumanian Government has become only an instrument

of Berlin, has probably lost any independence of action
it may previously have posSsessed, and the departure of
the BEATLACITTA with safe conducts appears to be out of
the questicn. The BEALACITTA, Mr. Schwartzenberg thought,
had accommodations for about 400 or 500 passengers.

Notwithstanding their disappointment, the IRC would
pursue their endeavors to persuade the Germans to issue
the desirel safe conducts, although they despaired of
success.

In response to my question whether the IRC had heard
from the Swiss authorities in the matter of the TARI, Mr.
Schwartzenberg replied in the negative.

Regarding the TARI, Mr. Schwartzenberg asked me
whether there would be any point in proposing to the
Turkish authorities that the TARI proceed %o Constanza
wi thout safe eonducts, if it was impossible to obtain
the latter from the Germans. I replied that I could not
of course make any commitment in this respect. I pointed
out thaet the TARI seems to be an official ship belonging
to the Turkish Government itself, and not private property,
and that were the Turkish Government to permit action
of the kind suggested by Mr. Schwartzenberg such an act
might be interpreted by the Germans as an affront. It
was probebly likely, therefore, that the Turks could
not connive in such action. I said, however, that while
it was apparent that neither the IRC at Geneva nor we
here could answer the guestion he had raised, there seemed
t%o be no ebjection to its consideration by the IRC represen-
tative and the Wer Refugee Board officer at Ankaras, who
could decide whether it might be worth while to discuss
it with the Turks.

e 2
Mr. Schwartzenberg promised a reply to Minister
Harrison's letter of March 25th, and said also that the
IRC would take occasion to review and summarize the
efforts which it has been making to evacuate Jewish
refugees in the Near East.
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No: 204
Charged to
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EWISH SUFFERINGS IN |/ !N T i S Nkl
< . DAT ey N Eouvern i . 1
RUMANIA g, 1 L}jf > titude dzn::ﬁltal::::u;;ﬂa Preuve d'une at.

Mk - 1144

; ; L u
‘Tbﬁ"" Ejf,’t ?"‘:’;’};g:‘dgs paye elsxlrllj:rtnlff’ b L
300,000 MISSING 'ﬂ-JOti;é: 3o~ a,qee Ef‘t ire_ture, 1] a
; < 3 - .
FROM OUR JERUSALEM CORRESPONDENT vre a?"l.‘;‘;‘;',’,‘:’“:;;“t 'étendue de I'pou-
_ The following account df the Jewish \du peu de mrmnnﬂ:é’q limitée en raison
A situation in German-occupied Rumania Passeport. Toufefois, 1'bmiriiognent un
5! has been brought to Palestine by refugees e de-Bretagne & Ankara a;“;,l o
8 who knew the situation in Europe until -m:g: a!’l':'mmlmm Sven le Rm
beginning of the present year: — Ipent dﬁ%‘éﬁur@f”ﬂoﬂ‘ i
Rumania before the war there lived 5,
000 Jews; some 150,000 of them were
over by Hungary in her occupation of
tory. There are it is estimated 300,000 Jews/ ;.
namely, 160,000 from Bukovina and LDN YO _-‘ IMES
fmmf_ Bes;arubia. Most of “:ﬂm t(llavc e ,,, ——
% rom hunger or were murdered.
ousands were drowned by Rumanian TURKISH HELP FOR o
jonnaives 7 and Nazis: they were .
in boats and later drowned in the REFUGEES
About 170,000 were sent to Trans- ...-Z"' vy
ia, as, for example, the Jews from / ',w""—‘ 6’-3 U for
Bessarabia, Wh‘" COOPERATION WITH
en ex: { BRITAIN

FROM OUR OWN CORRESPONDENT
ANKARA, MarcH 30

Your Correspondent asked the Turkish
Foreign Minister, M. Numan Menemen-
joglu, what he thought about the state-
ment made yesterday in the House of
Commons by Mr. Eden on the question of
Turkish cooperation in the passage of
refugees through Turkey.

M. Meremenjoglu replied : —* The coopera-
tion of which Mr. Eden spake has always been
a reality and continues to be one. By giving
her support to the huminitarian work of her
great allies Turkey is acting in accordance
with her own concepiion af thinas, Within
the limits of our material possibilities we will
continue to perform our duty in the interests
of humanity and as an ally.”

The present unsatisfactory state of Anglo-
Turkish relations consequent upon the inter-|
ruption of consultationg for carrying into effect
the terms of the Anglo-Turkish alliance has
been causing deep regret in Turkey. A desire
1o see mutual relations of confidence re-esta-
blished is general and is very keen in Turkey,
and no doubt the Turkish Foreign Minister’s
slatement was meant to be a friendly gesture
with the hope that it would find a sympathetic
echo in Britain.

¢ Mr. Eden, in reply to a question in the
House. acknowledged the cooperative attitude
of the Turkish Government over refugees who

in hing Turkish territory from

His Majesty’s Ambassador

-




L Y N\
N M War Relugse Board
.L%’Jmiaroh 25 that Sweden

Aevacuate Jewish refu

4 pecause of lack of

Swedish Ministe:

1‘ do everybhing poss

BB B 20,000 civilian
| B"/ Rumania and seve
! #’ “neutral Turkey

' 4 Palestine.,
| -4

E |
gee Board
en, Sﬂ
RESS gwish = than
b MISCELLANEOUS PRESS. .{ﬂvu S
£ pressure
‘L ﬁ' nistria have © . removed to co ; Eava(ﬂ_e.’l.
¥ vﬂ'exerted by War Refugce .L\(}E‘-_lt‘:.."l,. g
& In last two months, board disc o el e 3
")', more than 5,000 ! errived in Tur = e
cement alsc wa de of "GITI;I.: Olsen
Stockholm.as seecial
y -
B P Al E K : "" '!.’ J_I i i tis il
\J;u'frih- AN D eHLE T | v i ;
~) .-2"‘*" -(
W f '

[Rumaniay sEws REACH
: PALESTINE

FROM OUR CORRESPONDES |
JERUSALEM, Arnin. 7

i ved lecting, having |
oppartunity in the confusion of (he
advance (o escape from labour camps
f journey ook a fortnight.
that 15000 Jews have left
. and ihut the Rumanian  attitude
improved as the Russians
awever, they also roport that
Sﬂvs. who had been working for
& I Transburg camp, had all been

week the chiel rabbi of Rumania arrived
“with 1he n;-norl that 140,000 Jews,
population of Rumania, were

e




-

MISCELLANEOUS PRESS. Jewish refugees t
40,000, interned

£
[}
! nistria have been removed to comparative bA_;pv k e
exerted U . - its Executive Dire ehle ¢ led.
as wo months, board alsolosbd two shiploads of Jews numbering
more than 5,000 have arrived in Turkad enroute to Palestine., Announ-
Olsen to serve in

oement also was made of appointment of Iver C
utockholm as special representative of board.

“*"““H‘—J'——Pnro.mhn ad_Sdxnitiation of o rnmoosmom




L—““M;
g &ﬂ\\n.a‘..ﬁ“‘-\‘.

L
E’; AAA AR AS AN ANA s NS .
5
ks
b
- r‘nﬁnr‘-\\ FO-R FILE .,.'(i:-(‘-
4
V AN

s RAM SENT

Date: April 3, 3 p.m., 1944.
No: 2049

- Charged to:

970 of March 23 granting saf
“were communicated to the IC
‘date the matter was ar
the Foreign Office. I
ed. BEES




MEMO FOR FILS

TELEGRAM SENT

To: Department Date: April 3, 3 p.m., 1944.

No: 2049

Code: Charged to:

PARAPHRASE

The contents of your 970 of March 235 granting safe
onduct for steamship TARI were communicated to the ICRC
eneva on March 25. On the same date the matter was ap—
ropriately presented by note to the Foreign Office. The
oreign Office has not as yet replied.

L

C
I‘:
F
In a reply dated March 30 from the President of ¢
the ICRC, however, expresses appreciation of * eri
Government's position not only regarding the TART
in the refugee problem, with which he says the IC
for months been deeply concerned. Following 1n
received from its delegate at Ankara, he stated, T
TC0RC directed to the German Government a request for sale
conduct for the voyage of the TARI from Istanbul ¥
¢ Constanza and return. The request was dated March 24th.
EL. TCRC states that only if safe conducts are obtained can
% Intercross extend to the TART the Committee’ insignia
4 protection. It also states that the charter contract for
the TART is dependent on obtaining all safe conducts not
later than the 10th of April. -Alsc a supercargo would have
to be carried by the TARI.

I am informed by President Huber that he 1is extremely
doubtful that the Cerman Government will consent to the
departure of Jewish refugees from any country under its
influence or that it will grant safe conduct. Last January ,
he points out, Intercross approached the Germans with a
request for the safe conduct of the BELIACITTA, a Bulgarian
steamer which is now at Constanza and ready to clear whenever
the needed safe conducts are obtained with refugees. The
American and British Governments have granted safe conduct
for the BELIACITTA, but no answer has been received from

the
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51 mars -

28 avril -

18 mai -

51 mai -~

COPY
dmh <4 avril 1944,

Résumé chronologigue de l'activité du Comité Inter-
national de la Croix Houge relative 'a 1l'émigration
de Juifs de fOumanie, . de Bulgarie et de Hongrie,

Le Comité Intermational de -la Croix Houge &8t informé
par Son delégué & Ankara que . Barlas, de 1 Agence
Julve pour la Palesstine & latanoul , désire sevoir si
le signe de la Croix houge peut étre apposé sur un
bateau dont 11 dispose en oe Mmoment pour le transport
d'enfants juifs entre Constantza et Istanbul,

Le Comitt Internatienal communigue & son délégué 4
Ankaré les conditions suxquelles les transports envi.
S8EES pourraient se faire sous ses auspices, soit:
obtenition des sauf-gonduits de 1la part des: gouvemrmne-
ments belligérants Intéressés; observation des régles
8uxquelles sont soumis les navires au servige du Comité
International;, zaranties relatives d une bonne organi-
sation des transports, .etao.

Le Comité Mternational demande & son délégué 'd Arkara
quelle suite fut donnée au preojet du transpert par
bateai mentionné cl-dessus.

Le Comité International est informé: par son’ délégué
@ "1l est intervenu auprés du Ministére des Affaires
Etrangdres turc en vue d'obtenir 1'autorisat ion de
transit de Principe. Lelle-ci ne pourra étre donnée
que 1orsqu'une autorisation d'entrée en Palestine
auts Et& délivrée par 1'Ambassade britannique 4
IsT8nbul, Par 12 méme occasion le délégué du Comité
Intermational & Ankara fait part gue M, Barlas sst en
POUrparlers pour l'achat ou 1'affrétemant du bateau
greoc "Lily",

Le Comité International est avisé par son délégué 4 An-
kara que le programme du voyage est modifié. Les en-
fants se rendraient de Budapest et de Buoarest & Is-
tanbul par voie ferrée via Sofia. d 'Istanbul &

Mergine
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13 juin -

18 juin -
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23 Juin -

Mersine ou Alexandreite le voyage se ferait per pateau
ture sans nécessité d'une participation du Comité
Intermational, et le dernier trajet gs'effectuerait

par train., ‘e Comité Intermational esT gollicité d'cb-
tenir l'autorisation de transit bulgare.

Le Comité International regoit de son @élégué & Ankars
une liste des candidats & 1'émigrationm ainsi qu'une
note de M., Barlas faisant mention de l'obtention de

270 certificats d'immigration en Palestine, domnant

des renseignements sur 1forgenisation du voyage, in-
forment que les enfants seront {dentifiés par les scoins
des consuls de Suisse 4 Budapest et Bucarest et, enfin
demandant au Comiteé Interpational d'intervenir afin

que le transit bulgare et turc soit accordé.

Télégramme du Comité Thterrational au Gouvermement Dul-
gare lui demandant d'autoriser le passage d'un convol
de200 enfants juifs de Houmanie et de Hongrie. Le
Comité Intematiopal adresse le méne < jour un télégramme
3 son délegué 4 Ankara le priant dtobtenir 1la méme suto-
risation de la part des Autorites surques.

Pélégramme du Secrétaire général aux Affaires Etrangeéres
4 Sofia informent le Comité International que le Gouver-
nemént bulgare autorise le passage 4 travers la Bulgarie
d'un convoi de 200 enfants juifs se rendant en Palestine

m

1
si le Gouvernement turc est d'sccord de donner une su-
torisation analogue, et priant le Comité International
d'aviser les autorités bulgares 3 1'svance de l'arrivee

dd convoi en Bulgarie afin que les formalités pour 1
vidas puissent étre réglees en Temps utile.

«le ‘Gomité International donne connaissance du télégramme
‘oisdessus & son délégué 4 Ankara en 1le priant de bien
syouleir faire le néocessaire pour 1'obtention du visa

bulgare.

Le Gomité International met l'Agence juive pour 1= Pa-
Jestine 3 Genéve au courant des démarches entreprises.
¢ E‘Agence juive pour la Palestine & Genéve prie le Comi-
loté International d'intervenir auprés du Département Lo-
‘Wlitique Fédéral afin que celui-ei donne suite d .la de-
.»mande de 1la Légation britannique 4 Beme de procéder

a
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a l'identification, par l'entremise de ses agents
consulaires 4 Budapest et bucarest, des 200 enfants
autorisés & émigrer en Falestine,

4 Jjuillet - Le Comité Iternational est Informé par son délegué
8 Ankara que N, ‘Barlas demande également 1'int srver -
Tion du Comité International dans cette question
d'identification,

9 Jjuillet - Le Comité Mmternational inTorme 1'Agence juive &
Genéve qu*il ne 1ui parait pas possible d'intervenir
auprés du Département Politique Fédéral pour une
question traitée par la Légation britannique.

27 juillet - L'Agence Juive''da Gendve demande au Comité International
de faire accompagner des Transports par un agent-
convoyeur du Comité International,

5 aofit - Le Comité International informe 1'Agence juive a
Genéve qu'il ne voit pas la nécessité de désigner
un agent-convoyeur du Comité Intemational, étant
donné que c'est entre les mains d'une Puissance
Frotectrice que les Autorités britanniques ont placé
le probléme de 1'immigration en falestine des enfants
Juifs,

30 octobre - Le Comité International regoit de son délégué a
Ankeres les conditions auxquelles 1e Ministédre des
Affaires Btrangéres turc aurait accordé le transit
pour 270 enfants, et est informé que M, Barlas in-
siste pour avoir un agent-convoyeur du Comité Inter-
national,

19 novembre - Le 'Comité Internaticnal Tregoilt confirmation du c8té
suisse que la question de 1'émigration des enfarn ts
. Juifs ‘6st effectivement entre las mains de la Suisse
_;%ﬁadaﬁt Sur demande britannique, comme Puisséance
frotectrice,

f g 24 novembre - Brigenoe Juive 3 Gendve donne au Comité International
?? des renseignements sur la situation actuelle de 1a AL

=1 -\v", -

question de 1l'émigration Ges 270 enfants juifs répartis
‘et suit: 122 pour la Hongrie et 148 pour la Roumenie.
o, Py Les 122 enfants de Hongrie sont identifiés et en poss
18 janvier - gession d'un visa de transit bulgare et turc; un petit
groupe de 50 de ces enfants aurait df s'embarquer le
3 novembre, Pour les 148 enfants de Houmanie le visa
de transit bulgare aurait &té refusé. L'Agence juive

tt du Comité International pour la
fiegands, ue Mgan8" B0 Ty que celle-ci

intervienne
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intervienne auprés de son Gouvernemert.

SRR,

Le Comité Intemational demande 4 la Lézation de
Bulgarie d'intervenir suprés du Gouverrement bul-
gere en faveur du visa de trensit des 148 erifants
juifs de zoumanie.

Le Comité International regoit de son délégué & An-
kara un télégramme 1'informant que le visa de transit
bulgare n'a pas encore &% accordéd pour les enfents

de Houmanie.

eur

Le Comité International regoit de son délégus 8 A
kara la ‘liste des personnes gui obtiendront, des
arrivée d istanbul, le visa palestinien et le visa
de tramnsit syrien, Le Comité Intermational est en

outre prié dtavertir les familles en question.

o

L'Agence juive pour la Palestine informe le Comiteé
international que les difficultés de transit pour la
Bulgarie ont été aplanies et nous gignale que des di
Ticultés de trapsport ont par contre surgi @ Budapes
Ie 23 movembre. Les Autorités allemandes, qui ‘ocon-
trolent: la ravigation sur ls Danube), ont’ retiré 1'au-
torisation hongroise d'embarquer les enfants Juifrs

Sur ‘un: vapeur danubien, 11 @ dono fallu obtenir =ncore
un wvisa roumain afin de pouvoir partir par rail et 1le
Premier groupe pourra partir dans le courant de 1la
semaine,

LtAgence juive & Gendve informe le Comité Iternational
qu'un: premier groupe d'enfants est arrivé en Bulgarie
le:Bieourant et ®st reperti le meme jour pour Istanbul.
¥lle demande si les listes & commun iquer aux personnes
interessée sont parverues au Comité Intemmational.
la'Tégation de Bulgarie confirme au Comité Mnternational
que’ l'secord pour le transit a é&té sccordé & eondition
que de Comité Intermational lui communique les renseigne-
ments demandés pour délivrer les visas,

Le Comité international informe 1'Agence juive & Genéve
qu'ilitransmettra les listes aux Autorités suisses puis-
qufelles sort chargées par le Gouvernement britanniques
de traiter la question, o'est donc elles gqui transmet-

tront
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11 février -

2% février -

6 mars -
12 mars -

8 avril -
13 daye - . -

wigu'il pourra disposer de 5000 visas palestiniens et
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+ront les information nécessaires aux intéreses.

la Tégation britannique & Berne, se référant 8 1a
lettre du Comité International du 18 janvier adressé
4 1'asgence juive, demande au Comité Internetional

de 1ui remettre les listes qui parviennent au

Comité Intermational.

L'hgence juive 4 Gendve donne au Comité International
un ‘exposé de la situation. Le Gouvernement britamnique
aurait accordé 500 sutres permis d'immigration pour
anfants juifs venant de Houmemie et de Hongrie, et
4500 permis pour laBulgarie comprenant 4000 enfants
et 500 adultes.

Le Comité International regoit de son delégue de son
délegué & Bucarest copie d 'une lettre de la Compagnie
des Wagons-Lits demandant si le Comité International
pourrait reprendre les pourparlers que i, Barlas
avait entamés & Stockholm en vue de detoumer un
patesu suédois pour le transport des juils.

Te Gomité Tnternational regoit de son délégué a
Ankara e télégramme suivant: "Vous informe arrivee
573 qlstanbul 50 enfants émigrés Bulgarie - Passe-
ront ce soir & Ankares par Taurus Express".

Ts Gomité International regoit de son déléegué &
Arnkara un telégramme disant que lM. Barlas Tra dinforme
que la bulgarie sempble disposée & accorder le transit,
lsce qui éviterait la navigation sur la lier Noire et
 permettrait d'embarquer les émigrants a (ledeagatch. .
o Barles aurait d'autre part obtenu une ofire de bateaux
(esuédois @veo option ‘jusqu'au 15 mars, mais ilrdemande
181 @ ‘un ‘autre obté les bateaux susdois "Bordaland"

at "Penris® seraient disponiples pour un ou deux VOyages

I"de Dédeaghatoh & Alexandrette. Y aurait<il possibilité
es du Comité

’Wr ves transports sous les auspic :
n swnational? Cette proposition & éte gubstituée dans

Vila ‘suite par uhe autre.

45,6/ Conité  Interrational est informé per son delsgué a
L Bubarest qu'un premier convoi de 75 enfants doilt
“partir de 14 mars par chemin de fer via Bulgarie
'if.t Turquie.

Lyl B

#tie 16 mars -
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18 mars -

19 mars -

24 mars =

25 mars -

30 mars -

8 avril -

-

Le Comité International regoit de son délégué & Ankara
un télégramme 1'informant que M. Barlas a obteriu une
prolongation au 15 avril pour 1l'option du bateau suédois
"Oresund™ et que, d'autre part, deux bateaux turcs se-
raient disponibles, le s/s "Akbel" et le s/s "Uygin".

L6 Comité International envoie un télégramme & son
délégué 4 Ankara pour demander des précisions sur l'or-
ganisme responsable des transports envisagés, en 1l'in-
formant que les signes du Comité International pourraient
dtre accordés & condition que le Lomité International
soit sollicité par 1l'organisation regponsable et gue des
garanties soient fournies quant 8 1l'organisation des
transports.

Le Comité International envoie le méme télégramme & son
délégué & Bucarest.

TLe Comité International est informé par son délégué a
Ankara que 1l'organisme responsable est 1l'Agence Juive
pour 1la Palestine, que W, Barlas sst compétent pour la
mise en service des navires et les questions financiéres
et que les navires seront qualifiés par 1'Ambassade bri-
tannique.

Liattention du Comité International est officieusement
attirée sur le fait que son activité risque de faire
double emploi avec les dispositions prises par 1l'inter-
médiaire de la Puissance frotectrice.

Te Comité International infarme son délégué 4 Ankara
qu'il consent & accorder ses signes mais qu'il ne
pourra entreprendre des démarches auprés des Gouver-
nements intéressés avant que les oonditions communi-
quées en Mai 1942 ne soient remplies.

e Comité International est informé par son délégué

& Buocarest que la Légation de Bulgarie 4 Bucarest a
notifié & 1a Centrale juive de remvoyer le départ pré-
va pour le 6 avril.

Le Comité Intemrmational envoie & sa Délégation 8 Londres
une ¥ote pour le Foreign Office, dont nous extrayons le
passage sulvant:

"Finally, the International Committee wish to draw the
dttention of the Foreign Uffice to the following
problem:

"Private




4 avril -

"Private organisations in the Balkanic countr

ies (in
fumania in particular) as well as the forld vewish
Congress, have urged the “ntemational Committee of
the hed Cross to help in Organising the smigration of

Jews to fFalestine.

"For the ti

meé Delng, and as long as they have not
received any official request, the Intermational
Committee do not contemplate any other course of
action than to provide for the transport bv sea of
Yewish emigrants travelling to Palestine under the
Frotection of the Red Cross emblem, as is already

done in the case of Ships carrying consignments for

prisoners of war between Lisbon and Marseilles.

“The terms upon which the Intemmational Comnittee of
the ned Cross authorise the use of their particular
Signs are the following:

"1) Neutral ships shall be chartered by the organisa-
tions concemed.

“2) The expenses involved shall be entirely met by
these organisations.

"3) The ships shall be accompanied by convoy-agants
of the International Committee.

#4) The ships shall serve solely for the transport of
emigrants, to the exclusion of any other persons or
cargoes,

"The  Intemational Committee of the Ked (ross would
greatly appreciate being informed of the views of the
British Authorities on this matter and would be glad
to kmow whether they would be in prinociple prepared :
t0 .lend their support to an action of the International
Committee of the Red Cross carried out within the
limits indicated above."

Le Comité International regoit par 1'intermédiaire de son
délégué 2 Bucarest copie d'une lettre du Frésident ;ntﬂ-
rimaire du Conseil des Ministres, M. Mihai Antonesco,
donnant 1'accord du Gouvernement roumain & 1'émigration
Juive.

Le Comité Intemational envoie une lettre 4 la L?gation
de Bulgarie & Berne l'informant gqu'il vient d'étre

avisé
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avisé par l'Agence Jjuive que les visas de transit de
74 enfants, du groupe des 270, dont le passage avait
été autorisé, viennent d'étre suspendus par ordre du
Ministére des Affaires Etrangeres & Sofia, et le priant
d'intervenir pour que cette gquestion soit reconsidereée.

J
"
]
P
’

16 avril - le Comité Intemational est informé par son délégué
&4 Ankara que }, Barlas de l'Agence juive pour la Pales-
tine lui avait déclare avoir obtenu l'accord de principe
de 1l'Ambassade britannique pour le transport par bateau
d'enfants juifs entre Istanbul et Haifa.

20 avril - TLe Comité International demande & son délégué & Ankara
de prier 1l'Ambassade britannique de bien wouloir communi-
quer au Comité International l'accord du Foreign Office
pour les transports envisagés et lui faire savoir que
les certificats d'immigration sont accordés., Le Comité
Intermational lui demande en outre de veiller & ce que
le navire envisagé soit soumis & l'expertise du Lloyd
et d'obtenir des assurances concernant les conditions
et la nourriture & bord et le priant de trouver un
convoyeur du Comité International sur place,

28 avril - Le Comité Intermational regoit un télégramme de son
délégué & Ankara répondant au précédent et communiquant
que i, Barlas reprend les pourparlers pour un bateau
turc, le délégué ajoute qu'un convoyeur suisse a &té
trouvé sur place,

7T avril - Te Comité Intemational recoit de son délégué & Ankara
copie d'une Note de M, Barlas concemant 1le plan du
transport remis 4 1'Ambassade britannique.

.| 15 mai - Lettre de la Légation de Bulgarie 4 Beme informant le
o als Comité, International que pour des raisons de police le
Gouvernement bulgare ne peut pas accorder actuellement
lﬂ'ﬁWiﬂRﬂm-- de transit pour le groupe d'enfants rou-
mains devant se rendre en Palestine.
¥a i batesu de
el Le Lt. Colonel Chapus at, Membre du Comité International
8 Jiiiet - Qe 1a.Crodx Houge, se rend & Sofia et & Bucarest et appuie
personnellement; les efforts déployés en vue d'obtenir le
oongours des Gouvernements bulgare et roumain pour 1'émi-
gration des juifs,

27 mai - Lettre du Colanel Che puisat, de passage 4 Bucarest,
informent le Comité International que la Croix Kouge rou-
| maine cherche actuellement & se procurer des mavires et

e L

que




9 juin -

11 juin U=

11 juin -

21 juin -

25 juin -

8 juillet -

9 juillet -

-9

que le Gouvermement @& sollicité 1l'autorisation allemande
de les faire circuler. La Croix Rouge roumaine désire-
rait que le Comité International prétédt ses signes.

Le Consulat britannique 8 Gemnéve, se référant & la Note
du 5 avril du Comité International au Foreign Offioce,
informe le Comité International gque les autorités bri-
tanniques examinent la possibilité, au cas od 1l n'y
aurait pas d'autres possibilités, d'affréter le "Lynn
Drottningholm" pour le transport des juifs de Turquie

a Haifa, Il demande que le Comité International fasse
des démarches auprés des Gouvernements allemand et ita-
lien pour amener le bateau de la Baltigue & Istanbul.

Il informe enfin le Comité International que les auto-
rités britanniques accédent aux conditions posées dans 1la
Note du Comité du 5 avril et espére que le Comité Inter-
national consentira & ce que le bateau navigue sous ses
auspices si les Sauf-conduits sont accordés.

Le Comité International informe son délégué & Ankara que
le résultat de l'intervention & Bofia est négatif et que
le Comité Intermational étudiera éventuellement 1l'em-
barquement dans un port roumain.

Le Comité International regoit de son délégué a Bucarest
communication d'une proposition de céder a4 titre gratuit
au Comité Intermational un bateau roumain, actuellement
en construction, pour le transport d'enfants juifs.

Le Comité Int ernational donne connaissance & son délégué
4 Bucarest des conditions auxquelles le bateau en
question pourrait étre transféré 4 la "Fondation pour
l'organisation de transports de ‘roix houge.’

Le Comité Intemational fait part au Consulat britannique
4 Genédve qu'il soumet & Berlin le projet d'utilisation
du “Iynn Urottningholm®, bien qu'il ait trés peu d'espol
que les autorités allemandes consentent 4 laisser sortir
ce bateau de la Baltique.

Le Comité International regoit de sa délégation é.dqca-
rest des détails sur le bateau en construction quil fut
offert au Comité International pour servir entre un port
roumain et Istanbul ou dersine.

Bette offre ne fut pas maintenue.

- tions
De Comité International demande certaines informa
4 1a Légation britannigue & Beme et désire Savolr

si




10 juillet -

14 juillet -

4 golit -

1C aofit -

26 aofit -

«10-

Légation britannique £ Berme informant le
Comité International que conformément aux instructioms
de son Gouvernement, elle s'est adressée au Gouvernement
suisse comme puissance protectrice dans cette affaire
Co

mité International de s'sdresser & ce
demier.

Lettre de 1'Agence juive au Comité Internmational 1l'infor-
mant que d'aprés une communication qu'elle 2 regue de

. Barlas, le transit des groupes d'enfants de Hongrie

4 travers la Bulgarie aurait été autorisé. rar la suite
le Comité Interrational ne regut aucune confirmation

de cette communication.

Le Comité International est informé par le Consulat
britennicue 4 Genéve qu'il n'y a pas lieu d'utiliser

le "Lynn Urottningholm™ pour le transport des juifs,
étant donné que le s/s "Sontey" sera disponible a cet
effet, Le Comité International ne requt toutefois aucun

renseignement & ce sujet.

Démarche perscnnelle par lettre du Col. Crapuisat,
Membre du Comité Internatiocnal, esuprés du Directeur
des Affaires politiques du Ministére des Affaires
Etrangéres & Sofia concernent l'affalre juive.

L'Agence juive informe le Comité Intermational que

le permis de sortie de Bulgarie est encore en suspens,
et demande que le Comité Intemational intervienne au-
prés du Ministre de Bulgarie a4 Beme.
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UNION QS E dasTdes fa Uipig oo L. a .
DIRECTIiON CENTRALE
18, RUE DU MONT

Genéve, [z 3 mai
BLANG r\ -

L TEL 2a3am
GENRVER

b |

DUD THLIBEIGELVLG ) GU GWet @ Fwe vaweaw —————— o ———

» — T e e TR
4e est tombd =mous domination russe. Notre ddlégud nous fait
part enfin de son intention, d'attribuer A des ceuvres de
tienfaisance pour les rapatriés et en premier lieu & l'aide
A ces orphelins, une partie des fonds dont 1l dispose pour
gecourir les déportée de Trm snistrie.

Veuillez sgrder, konsisur, l'assurance de notre
considération distingude.

i Pour le Comitd Tnternational
de la Croiz-Fouge
signs : Schwarzenberg
i Direocteur de la Divislon d'Assistance
! spécisle .

LAnnexe mentionnisg
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ITE IRTER TONBL i CROIX-ROUGE

GENCE OZNTRALE DES PRISONNISRS D& GUERAE

ppeler dsns la réponse Gendve, le lexr mai 1544
29/§/112 Peleis du Conseil-0énéral
89/

2748 b

K/AP

Monsleur GUBVIC
Seerdteire Udndxal de 1'Union 0.5.%.
: nave

fongerne : secourr mux orphelins juifs de Iransnistrie
lonsieur,

Nous avons l'Loaneur do vous remettre ci-joint A t
tre d'inforumtion, copie du rapport sur l'sctivitsd du "Comd
‘des demes Jjulves pour les orpholins de Transnistrie® dont
le texte & 416 envoyd A& notre d516gud A Pucarest de la part
ie Mesdemee Andermann et Betty Schwefelbersz.

Hot2 éligué reldve A ce propos gue la question
des orpheline ddportde en Transnistrie n'est plus d'actuslité
Une pertle & pu 8tre rapatride et se trouve en Foldavie d'¢c
son dmlgration, aumoine pertielle, serait envisegfe ; le ras
e est tombd mous domination russe. Notre 4616gud nous fait
part enfin de son intention, d'attridbuer A des ceuvres ds
tienfaisance pour les rapatrids et en premier lieu & 1'side

& ces orphelins, une partie des fonds dont 1l dispose pour
secourir les déportée de Trm snistrie.

d
2

Veullles sgrder, lonsisur, l'sesurance de notre
considératior dletinguée.

Pour le Comitd International
de la Croix-Fouge
sign® : Schwarzenberg
Tirectour J¢ le DMivision d'Asslstance
epéciele .

Anngxs mantionnéfe
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Copie.

Kurzer Bericht Uiber die Titigkedt der Davenkommission flir die Waisenkinder
von Transnistrien.

Aue friiheren Mitteilungen ist bekennt, dass bereits seit Jamuar 1941
der Vorband der judischen Gemeinden in Rualinien (Fédération des Communautés
Juives) umter Prisidentschast des Herrn Dr, Fildermann, eine Hi1fskommisadion
orrichtet hetts, welcher zu Jener Zeit die Herrem Rechisanwalt Schwefelberg,
Fred Barage v.a. angehBrien,

Bald darauf begannen, noch vor Elntritt PumBniens in den Krieg,grosse
Svakulerungen von Juden und swar in Frihjar 1941 sus den Dorfern in die
Distriki-Reesidensstiidty und spiter, nach Ausbruch des Krieges; vom Nordem
und Osteyn, nach dem Suden und Westen des Landes. Die AnhBufung der Eva-
kuierten in den ohmehin {iberfiiliten Judischen Zenirem und die Sehaffung von
gans unvorbereiteten Konzentrationslagern haben betréchiliche Hilfsfonde
beansprucht. Die Milfsaktion wurde such diesmal vom der i1 fekoumission
durchgefihrt. Ble-Hilfenirbion-wirde-aneh-diesmal Dieselbe Kommission hat
auch den selt Aupust 1941 geschalfenen jlidischen Arbeitskolonnen (Zwangsarbeit
stetl MllitHrdienst) die notige Fi1fe geleistet.

Im September 1941, nachdem die Front gegen Csten verlegt wurde, ist es
gelungen die in konsentrationslagern befindlichen Juden wieder in die Up=
sprungegeblete zurlicksubringen, sber mur in die Residenzetddte. Die Lage
dieser Juden karn man sich leicht vorstellen. Dennoch nabmen #is in be-
trichtlichen Masse Teil sn der Zelchnung der demals emitiierten Stastsanleihs.

Im Oktober 1941 wurden die noch in Bessarabien lebenden Juden und beinahe
elle eus Bukovina, nach Transnistrien departiert. Der Verband der Geaeinden,
erhielt die Bewilligung der Filfsaktion flir Transnistrien erst am 17. Dezember
1741, eber am selbem Tege wurde dieser Verband sufgelet und an seiner Stelle
die “"Judenzentrale in Rumiinien" beh&rdlich erriohtet.

Erst im Februar 1942 konmte die Hlfsaktion flir Transnistrien faktisch
sufgenomumen werden und swar nehm die Judenzemiralé die Dienste der Hilf-
kommission iy Anspruch, und swar diesmal unter Prisidentschaft des Herrn
Rechtsanwalt Dr. Y, Zimser eus Crernowitsz=. Der Hilfskomiseion troten ausser
der obemgenannten Herren, auch nech die Herren M. Benvenisti, Dr. Janocu, u.a.
bei. Die Hilfekommission ist ein autonomes Organ, mit eigener Geschifts-
fiihrung, wenn sie sush, wie derzeit alle mnderea Jidischen Anstalten - laut
Gesetz, der iufsicht der Zentrale urterstellt ist.

Im Frilhjar 1942, nachdes im strengen Winter 1941/42 in Tpansnistriem
ein sehr grosser Teil der Deportiertem infolge der Entbehrungem Epidemies und
dor Umnglichkeit der Hilfe zu Grunde ging, erfuhr men, dass dort Tausende
von Uaisenkinder glbt, denen die damals mooh sehr primitiven Jiidischen Chetto-
Komitees nicht helfen konnten.

Aus eigenem Antrieb meldete sich zu Jenen Zeltpunkten eine kleine Gruspe
von Demen, und swar Frau Amny Andermann, Fruu Finnde, Dr. iibring und Frau
Sohwéfelberg, um die Férsorge flir die transnistrischem Waisenkinder zu fiber-
nelmens Im Rahmen des lerren-ilfekomitees, wurde semit die "Danenkommission
fur Transnistrischen Waisenkinder” geschaffen, die derzeit 26 Frauen umfas ot,
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Chéques Postany | gger
Téléptione & 49 s

Télbg. “inTER CROIXROUGE

COMITE INTEH.’\'ATH'JNAL

DE LA CROIX-ROUGE
AGENCE CENTRALE DES PRISONH]ERS DE GUERRE
Rappeler dans Ia réponse

— JES/mI,

GENEVE May 5th, 1944.

T —
. ') 984
Mr. ROSWFH-"CClellﬁﬂd *ad
75 Tie des Chaudronnier ’
7 ! <
GENEVY A

" — e
———

Dear Mr. me Clellenﬁ,

Mr, Son@riu, the Ruman{ an
Eentleman wWho, on b 1T of the Rumani an
Governmont, 1s entrusteg With the
Question of J ewd st

emigration from I
numnnLa, will be my office on Monday
8th at 5 P.m,

be very glad to
meet you, ust let me know by
Phone 1if thi hour ;

tele-
] suit yon
Yours SiHCr?Hl},
/5 & 7 =
Y
¥ i =
b 9
[ ]
ks
T

o ——
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Tiiefei
Dabifde Fraodgtlinge

Monflantinepel, 20, Mat. ap (Meuter) B0 Hid 400
(hdifdie Fi0ditlinge oud Rumanien Rindee unp
Grmabfene, find auf dem bulgaeiiden Motoridit]
Marilia® pom tumdniiden Hafen Gonftanga fom.
mend in Aonflantinepel eingetroffen. Sie weroen mit
bem Jug nadh Palaftina welerreifen,
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¢ SUBJECT: Husanian General Commissariat for Jewish affairs. réF
= D
Busharest reports transfer for techniocsl reasons Rumanian
General Cosmissarint lor Jewish Affuirs from Labor inistry to
Ministry Frosidium with ac chauge in policy luvelved snd Radu
Lecca reseining &8 Commlssioner.
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Let. to Salmanowitz

¢ /o Con.Geneva
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BT {EGATION'OF THE UNITED STATES
OF AMERIGA
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contact

~+4+h the German Schlieven, who is just ) ir
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Rappeler dans fa

Ohbques pomtaux |, 5537
Téidphonn 4 73 0§

PE/AP

| teisg. “INTERCROIXAOUGE™

lonsieur MoClelland '
Légation des Etats-uris

Berne

29, Alpenstrasse

(Coneerne

Monsisur,

lous avons
pul vous donneront une 108

chiffres
institutions
fugiés 1stae

Ges reiugles ne Trego

4 la charge
manle.

fonds suriflset
gont les 80cClE
sommes nécessalres
international de

nir les
du Comite

Hotre dé

sujet, nous
de Secours
pesoins du
du mois de
sommes © nu
personne A

Ds plus,
re;01vent eux
aux réfugles
de la part de 1
Pour chac
t a pu remevir

tion, de
Boumanie.

gucares

1a plus distinguce.

AGENCE CEPTTIUKIJ!IDEE!I’RJS

G.H0. = Ga59/2/118

gecours A des reiugies polon

Cette commission o

de secours

L 4 iy

lNTERNATIONAL DE "= CROIX*ROUGE
ONNIERS DE GUERRE

réponse :

GENEVE, le 14 juin 194%&.
____ Palgjs du Conseji-Génénal ¢

-
‘lfﬁﬂwﬂuwwm STATES b Bilif masaninks .
0F AMERICA ) A Y .
. r Dhntlnf Poaeh jCnsesh
Rewd  JUN 1 71944 riledis e Rondeatt o
. 2
BERN L
2

ais israélites en Houmanies.

jus communiguer ¢i-joint quel.dues i
de 1'action que poursuivent les
Lites de bienfalsance de Houmanie en laveur des Ie=
polonais dans ce pays.

1'nonneur de V¢

lgrae
Lites
ivent pas d'allocation &t gont totalemel
Commission de secours aux refugiés polonals en Rou~
tgyant toutefols pas 4 sa dispos
secours regullers a ges
tés de bienfaisance Juives 3 Bucarest qui 1
et cecl par 1'intermédialre de
la (roix-Houge en Houmanlise.
¢
vient de nous Iournir ul rapport & ©6
apsmis & la (ommlssion

en consécuence T .
montant de 5,070,000 Lei pour lies

de la

3
gnts pour Vverser des refugiés, ce =

ation guil

signale cu'elle &

gux refugles polonals unl -
mols d'ayril et un autre de 2.740,000 Lel pour lies besoins
qives de blenfalsance. Cek

mai, de la part 4es institutions )]
permis de fourmlr un® allocation mensuslle de Lei 0.000 par

48 juirfls polonals portant des moms chretlsnS.

ouo pétuglés julis poloneis portent des poms juiis
parviennent & la Commission de SegOuxs

polonais en Houmanié per 1‘internédiaire de notwre délega=

r la section d‘'assistancs de la centrale des Juiis ek

evril et de mal, notre déléegation &

de 1,121.000 francs 3 1a Commlssion

1 'assistance A ces DErsSONNeS.

des secours gul

un des mois d'

tre une SOmime
aux réfugiés polonals pour
Veuillez agréer, Monsieur, 1'assurance de notre considéralion

Pour le Comité
7 ¢ 1a, Crolx Rouge
.’I.
{ # L* L7
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font perves: |~
a delégatiop &

e




- =

; -

TR

E——

!
|
d
!

P.5. Nous avons prié notre délégation & Washington'de donner
connalssance de ces informations au War Kefugee poard,
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June 16%h, 1944.

Bern, June 15, 1944.

Dear Mr. galmanowits:

Thank you for your memorandum of the 13th of June
regarding Mr. Schlieven. As jou know, the most important®
thing which Mr. Schlieven could do wmould be to secure
assurance from compe tent quarters in Germany that the
German Government would grant gafe conducts for such
boats leaving Bumanian ports wi +h refugees foT Turkey
or Palestine. II such permission were forthecoming, 17T
would doubtless permit the International Red CXYoss,
provided of course similar safe conducto were obtained
from the so-belligerents concerned, To grant its insignia
+o such boats. 1 should appreciate it if you could talk
the matter over with Mr. Schlieven.

-ed during our las®
jole problem of exit
n be very gatisfactorily

In gener
meeting, I do t
of Jewish refugees from Fumania ca
hand led m Switzerlend. I think such matters can Dbe
better . to the attention of +he War Refugee Board

delegut

Sincerely yours,

Roswell D. McClelland,
81 Assistant to

ipecia
the Amd yn HMinister.

Mr. Jacques Salmanowlitz,
Care American ConSui,
Geneva.
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Selon un clblé chiffré du 12 crt. du Premier Ministre roumain,
le Dé1ézué de la Croix Rouge Roumaine vient d'Ztre autorisé,
qu'il donne des assurances formelles que pratiguement noniseule-
ment on n'emp&chera pas les Juifs dm Hongrie de passer clendes®
timment en Roumanie, mais gu'on s'occupera aussi de leur sécu—
rité.

Que d'autre part, on continue & accorder toutes les facilités
pour 1l'émigration des Juifs hongrois, respectivement pour leur f
transit par la Rowmnie, de méme que pour le transport par mer
Jusqu'en Turquie et au-deld de tous les Juifs, de n'importe
quelle origine et nationslité,

Le Premier Ministre ajoute dans

Pas pos
metirait

igne de compte. Il paraft méme qu'il y

W

ation les deux

qui étaient

e TS
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Mr. McClelland

s+

June 1Y, 19 L

pPepartment
gn Cleldr = PRESS 7
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6T: Jewish jruntion ipn Rumanis.

Berlin 08T-B RE5S eighth atates Pt nien Justice Minis ter
due recent influx Jews ;:raru-v;.bly from Hungery &N FPolend issued
decres® ','-:-cz"‘,di:.j death sontenos us _)\mis,nnm for ille Bl

kin

Rumsnis bY foreign Jeows with similar punishment for porsozns

possible guch entr’.
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LEGATION OF THE UNITED STATES | L & i r'g »
' F ERIG e '-.f"_—‘: Vo TGRS e [ g/.'—’ (

| OF AMERIGA 7 w] o

MEMORANDUM .. ... -

June 19, 1944

Minister:

(77
Prince Nicolas tIL on Juns 7, 1944, that he
had heard that anti-Semitic measures in Rumanla were
being modified and that a decree had also been issued
authorizing free transit of Jews from Hungary. He said !
he would try to obtaln the relevant texta.

On June 18 he writes to me as follows!

%] have been waiting for the text of the tele-

gram which I hoped %o be able %o gend you. It de-
velops that things are rather the contrary. But

G you can inform your Chlef that I have nade a very

Y strong representation about the whole Jewigh ques-
tion. 1 do not know if it will have the desired i 3
effect but I want you to know that it is already It J
the third time that I have tried my bDeet To stop Ao Le=

i these priminal proceedinge. I hope soon to have Ic
more to say about 1t."

Aeschimann in his “Faits du Jour" column This morning seldp}

reports the followlng in regard to the gituation of Hun=- = pridg
garian Jews who escape %o Rumania: ge- |-
: iet "
f ’ fin
1 iDe nombreux Juifs hongrois s'echappalent %
3 Jusgu'ietl en Roumanie. lMals le gouvernement du Tio~
y condugator punit de peine de mort oes rétugies 8o
P arrdtes sur son territoire. G'est la, d'allleurs,
® une mesure essentiellement thegrique. Car gl 1'on
e en oroit des informations privees, la police rou-
v maine serait incapable de falre regpeoter 1l'ordre 2a=
¥ en proyinge ou 1'on complote ouvertement contre nas
¥ 1e maréchal Antonesco .en reorganisant des partis, ons
' des groupes de résilstence ameés, des cellules ocom- jeter
munistes.* 1 pour
ie et
rer
D, F. B, casion,
des se-
P _:T'
len
A .000
ns ra-
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GeENEVE, le 19 juin 1944,

Palals du Consell-Général

OF AMERIGA J Lo po@l - RE2A§

JUN @ 2 1944 hssed 8 - )
Unis

BERN

29, Alpenstrasse

Congerne : sSecours aux Tsraslites déportés en Transnlsirle.

Monsieun,

ous avon
information, la cop
gecours pour les de
gation du Comite in

D'aprés ¢
gseulement

sur les 40,000 déportés de roumenis, ont

s |'honneur de vous envoyer gi=joint, pour voire
je d'une note sur l'sctivite ae la Commission de

portés en Transnistrie qui a éte remise @ la delé= |
ternational & Bucarest.

i1 semplerasit que 12 & 4,000 Juifs
quitte la irens=

¢ document,

pnistris. Notre delegatlon 3 Bucarest nous signale d ce Dropos que seldE

les cons

a1 mols qe decembre

ment & plus de 48,000, Comme d'sutre nart 6X)7 lsraclites du distriet
o o 5 3

de Dorohoi et 196U
du mois de Ievrier,

quitté la {ransnistrie les derniers jﬁurs avant

tre délégatlon nous
doit 8tre conslidere

fous trouverez en outre dans la novte ei=-jointe des indica-

tions sur la Tagon
mis & s= disposltlo

juives de bientaisance de Bucarest ne gont pas en mesure de collecter

les 90,000,000 de L

le logement et L' ha

les 10,000,000 de Lel par mois qui seralenf necessaire po

leur alimentation,

lotre dél
que les institution
gours considérables
s'adressent a alles
les frais des 1nstli
de Lei., Les besolns

atations qu‘eLLe a faites lors de son passage an ;Tansnlstria;

1943, le nombre des déportés s'élevalt giiective~ |2
enfants éteient déja pentrés en Roumenie, & 18 fin
ce ne sont done que & & 6,000 personnes quil ont
| '‘occupation Tusses Ho-
dit d*silleurs qu'a son avis le chirire de 4.000
comIe un Mmaxlmum.

jont la Commission de secours & amployé les fonds
n. Notre délegation souligne que les 1lmstitutions

gl dont la Commission de secours aurait besoln pour
pillement des orphelins rentres s [rsnsnistrie et
assurer

Leur education, etce

égation reppelle encore une tois, & cetie occasion,

s juives de bienfaisance devralent recevolr des se-
pour pouvoir donner leur appul & tous ceux Qqul

. En effet, pour une periode de s seul -

tutions Julves 88 montent &

Jommnlssion de secours

e 1a

ue

o/.




5

AP, Copie
Bucarest, le 22 pai 1944,

i 0 TE
gur 1'activité de la Commission de secours

. e

1. C18% aux Juifs

par suite de 1'évacuation de 1a Tpansnistrie, ¥ gont restés,
gelon nos informtaions, enve. 40,000 juifs déportés de Houmanie
(plus les env. 90,000 juifs gkrainiens). Le nombre des rapatriés
en diverses reprises 8 éldve & enve 12414,000 personnes, ¥ gompris

les 1.960 antants orphelinse.

La Commission de secours a8 par conséquent gommencé la cléture
de ses opérations concernant la fransnistrie, en grretnnt tout
nouvel enoaissement por yoie de eontribution publique ou donations.

Le volume de aes opérations jusqu'au J yril 1944 g'exprime dans
les chifires résunatifs guivants

ponds réalisds : environ ngz__ggzlgggzggg
Loplod dopné A ges fonds *
G@e00uUrs collectifs en argent et aliments env. Lel l“l.QSQ.JgU
” " n médicaments - 15,000,000
1 v « y8tements et chaussures n . - a7
achetés g 45,0000
| " v gatériaux divers, glage,

bois, charbons, outils, i
sgl, oatc. . 41,000,000
age, +ransport, assurances, )
{2 snnées ) etc. Lei 2§,OJ0.0DO
env. Lei 250,000,000
5olde au X avril 1944 3 " 7.000.0W

---nl-.lwul-—---——--

11 faut ajouter gue les yBtements, 11nge, ghaussures, ete.
Gdids pour la plupart en Ppansnistrie et sux ra= _
ato.) utteignent une yaleur d'env. 750,000,000 Lels

ogside enocore :
Des outils petits teliers d'artisans);
paes y8tements ¢+ linge uscs, gurtout pour femnes;
- B . - S Gt
Hes vBtenents et 11nge nouveaux (achetes veo 1'appul de la "U oix
Kouge AI Lrnuﬁ_,.uLc“,

ces déplts ne sont oependant o du tout guffisants. 11 en
mangue surtout du 11ing y8tements o es, des shaussurss
at bas, puls 4@ draps Qe 3, matelas @i ver tures.

La Commisaion s'ogoupe 2 présent du fec,_:; IX rapa pés et )
réfugiés Be trouvant A& yuoarest, ainsi qu' aux ginistrés par suite o/«

UVH
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du bombardement. klle a oréé dans ce but un gervice spéeial pour
tablir la situation réelle des gollicitants, Un accorde de petits
subsides en argent et en y6tements, éyentuel lement en réparation
i'outils, de machines 4 coudre, etc, Pour caser geux qui n'ont pas
ou n'ont plus de logements, un petit asyle ie transit pour env.

50 personnes @& 5ts andnagé. U gegond, pour env. 9() personnes

sst en cours d'aménegenante. 1 tous ces gens prennent
les cantines gratuites.

11 va de sol que
tance pernunente, aingi
te bien entendu trés serisux.

g
les rapas dans
T 14 " ]
Le probleme d'une assis
placement de ces indigents res
111. Segours 8UX enfants orphelins rupatriés.
Des 1.960 gnfuntg orphelins rapatriés de Transnistrie ont
u émigrer & peine 120 par le vapeur "Bellacitta”. Les aut
trouvent répertis comme suit
680 & Buzau

610 & Bucarest glua env.
200 & Foeganl g loldavie.

que gelui du

950 restés en diverses villes

Jusqu'a leur émigration, ces enfants doivent gtre logés
nourris, habillés, soignés, eto. ('est oe qui souldve des aitfi-
cul tés parfois presque {nsurmontables |manqueé de locaux, de maté-
rieux, etc.), ainsi que de sérieux oroblimes financiers. La Com-
mission & besoin d'a 50 milli our le logement

4 moins 50 millions de Lei
et 1'éguipement de cee

enfants plus enve 10 mi lions par mols pour
leur al imentation, leur surveliiunce, édducation, agprentljaage, ato.
Aves ces faibles moyens, elle ne peut i trés

aire que peu de choses
et les circonsiances ne peruettegt aullement de faire appel au pu=
plic poirr des fonds. Des subsides sérieux et prompts sont done
indispensables.

e TN L T R s . 1
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Bern, June 21, 1944.

Dear Dr. Schwarzenberg:

I thank you for your letter ol the 14th of June
giving infoxmation on relief being narried out in
Rumania in hehalf of rPolish Jewlsh refugees in that
gountry. I assume thut the various anountis of Iel
mentionad as contributed to.this work by your delega-
tion are part of the Special Jelnt money. If you hav
any over~all figures on the number of Polish Jewish
refuagees in Rumanie, l should be very interxe:
receiving them.

I recently received several memc randa from MY.
Salpencowits ooncexning prineipally emligra 1
refugees from Rumania. Mr. Salmanowitz b
contact oi late with a certaliln ur. Schli
appears Lo be & delegate of the German
and a%. the.sane time "interested” in giving whatever
assistance ne can in this matiel I told Salmancowitsz
tcat if he really wished tc be of assistance He could

npt to secure safle the German Govern-
ment fox boats leaving 3

i with refugees.
In response to this request Mr. 8 even stated that
only 1tral vessels could be used, and.on his own

indtiative got in touch with Dr. froehlich of the
Mari time Section. of the ICRC. Mr, Schlieven and Dr,
Froehlich agreed that . a Swiss stlesmer #ould be most
desirable, and the, latiter sug; ested the possibility of
onartering the S8 ZURICH, lying &t present inactive in
owing to the interruption of railway traffic in
Prance. .laturally.such a Vvessel Was not deslgned €O
carry refugees, but ihe gentlemen felt thatl with the
pullding of several wOoden decks the steamer could be

made

Dr. J. E. de Schwarzenberg,
Kembexr of the Secretarist of the
[nternatioual Cowmittee of, the Hed Jross,

Palais du Conseil-Général,

Geneva.

vy
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made suitable for the transporsation of refugees on a
snort voyage. . lowish %o bring this whole guestion to
your attsmtionisince I feel you are doubtless in muoch
closer touch with its possibilities than I am, and I

would tomseguently very much appreciate’ your opinieon

onthe whole matter.

Mr. Salmanowits, who is rarely inactive, has also
been discussing the same matter with Mr. Soneriu, the
Delegate of the Fumanian Red Cross. The latter recently
showed a telegram from the Prime Minister to Mr. Soneriu
in which it was stated that if no other boats were
wailnalu, the Rumanian Govermment would ctnsider making

ble two vescels, the TRANSYLVANTIA ahil the BESSARABIA,
at prabm.t lying in Istanbulj.for.the sransportation of
Jewish refugees. I would be happy to cable this informa-
tion to the “ar Hefugee Board "e; resentative for Turkey,
Mr. Hirschman, who seems at to be
inkara in ﬁ'le company of Her
Representative of the Joint
attached tc the War Hefugee

i0T

Er, Soneriun also spoke of the confidential orders
given by the umanian Prime Minister to the effect that
his Govermment would not prevent Jewish refugees from
Hungary from entering "umania illegally, in spite of
the official Rumanian order, dictated by the Germans,
providing a death sentence as punishment for such
clandestine entry.

)
I
\

I am happy % state that
a wire at the end of last week on
tion of packages 1 persons in C-‘,‘I}CEI]TJ‘&T-l()ﬂ camps in
Germany, and I naturally shall not fail to let you know
nat answer we receive.

were able tc send off
our stock pile proposi-

T

I am list r below, for your records, the questions
which the War Refugee Board desired answers in relation
your stock pile proposal:

o+ of

(a) Would the benefit from such stocks be
enjoyed exclusively by unassimilated groups?

(b) Can you supply the names cf camps
whiere such programe could be undertaken, with
the usual guarantees of distribution, and

-




e

(c) " What is the number of standard food
parcels’ gid elothing parcels that TRO facilities
' now. existing could, by IRC estimates,” distribute
| each month?

guce

1 I would appreciate it if you could give me the exact
| name and address of your Delegate in Rumania.

T W e 41U

T b T e

&

Sincerely yours,

;

g

4

(i ] . . v
E‘, Roswell D, McClelland,
¢ Special Assistant to

the American Winister.

eyt
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|
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Ondgues postaun | 3527
Talaphons 4 2308
Tdldg. "INTERCROIXROUGE"

COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE

AGENCE CENTRALE DES PRISONNIERS DE GUERRE

Rappeler dans |a réponse ;
Go 89/G.09/2
PE/AP oF W

fec'd

THE URITED 5 | GENEVE, le 22 juln 1944,
Palais du Consell-Général

BRERN
BEniN

Monsieur ysorsllend N At
Légation des Etats-Unis f(.‘)
Berne NS

29, Alpenstrasse

Tovy

Congerne : secours & des réfugiés polonais israellites en

Rounmenle.

Monsieur,

Nous avons .‘honpneur de revemir Sur la g ]
faisait 1'objet de notre lettre du 14 juin 1944 pour vous sit
gnaler gue c'est une SOMAS de L.LSL.UUd Lei que notre délé- |E

gation de Bucarest & remls 2 la Commission ds_secours aux |= 3
il et de mal et

réfugiés polonais pour cnacun des mois d'avr
non 1.121,000 frencs comme uns faute de frappe nous l'a fai%
indiquer per erreur dang 1'alinéa 4.

Nous nous €xcusons vivement de vous avoir transmis
cette fausse indication €%l yous prions d'agreer, lonsieur,
1 *fassurance de notre considération la plus distinguce.
Pour le Comitd International
de la Crolx Reuge:

Directeur de la Divislon

d'Assistance Spéciale



COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE
AGENCE CENTRALE DES PRISONNIERS DE GUERRE

Rappeler dans fa réponsh | EGATION OF

1 Llgatalia il )

e 0 TS = SO OF AMERIZA GENEVE, la 22 juin 1944,

Talaphons 4 23 08 gl 4 4 alais du Conseil-Général

Téiag, “INTERCROIXROUGE" P}(‘/“P Rec'd N i .
e | ! R
Monsieur mculall;and e | -t
Légation des Ethta=lpnigt=nt™ |
£ erne
29, Alpenstrasse
: : _ L)
Concerng + émigratien jJulve " -

LY} ) IP

0 1]
Monsieur, !
; ~ Nous venons de re une lettre de notre delégation de §
Roumanie.qul déplore qu'apr que toutes les dispositions pour L'é= |
migration par le bateau "Mari® aient été prises en Houmanle G
projet ait du etre dirféré en raison de 17impossibilité d'obtenir

1e ssuf-conduit de tous les bel ligerants.

egrettable que les enfants israell+y
11s sont maintenant loges & puzau
11t provisolre et malheursusement
e plus constamment menecess par leg

H D ot
0

Le lo mai, le {ice-Président du Conseil roumain & 1n1oTrHe
verpalement notre delégation de son intention de tAcuer de metire(d
la disposition des institutions juives des batecux, sous pavillompe
roumein, e trouvant dans les paux territoriales. A la date du 24
msi, & laguelle notre délégation nous gerit, elle n'avall touteiols
pas regu de nouvelles COM nications de la part des Autoriges Tou=
maines & ce sujet.

les personnalités juives ont propose A I
acheter par des organisations juives ét

e trouvant dans la Baltique, gue le DPropr

delégatle
un bateau
geraslt 4lspose

sucao

irreallisa~-
ndes a la
pour obtenlir

Nous ersignons touterols que ce projet n
ple car 1l ELQESSlt&rEJt 1'agrement des Autorites
sortie du bateau ce la Mer Balticue et

le sauf-condult des Autorites alles | es pour
tout zutre batesgul. Pour cette raldoll le tional ne volt




LINION mn e E

possibilité d'epprocher les Autorités allemandes a ce sujet
jonne qu'il n'as pas Tregu de reponse de ieu_l'_ part & ses deman-
1¢ saul-condults pour le "Bellacitta™ et le "Tar

in
s g

Nous ne manguerons pes. de Tevenir sur cette qu
OuU nous recevrions de mouvelles informations de la
égations de Bucarest ou d'Ankara.

Veuillez agréer, llonsisur, l'assurance de notre consit
tion distinguée.

Peur le Comitd International
de la Crolx Rauge

WZL Yeirs
Directeur de Ia Division
d'Assistance Spéciale




UNION O.S.E,

} DIRECT|IOMN CENTRALE

15, RUE DU mONT-BLANG

Genéve, le June 26th 4

TEL. 233,01 194
GRENIVE

-

“_‘_-"——\_-.-.__"
PRI R ’lEBHJUN OF THE UMITED SiaTs
T rue du Chaudronnier O AMERG
Gendve : 1
Rec'd JUN 9 104 A l\

|
Dear Mr.Mac Clelland BERN } =

We are handing you for your informatiom a copy of a
notice referring to the mmber of Jewish Children in Roumania,received |
through the medimm of a competent ergenizetion. |

Yours sincereljz 4

,(\‘_U(:-. L
Annexe | /

v

Nous venons E® revevrvis we ———- -
enfents juifs en Roumanie étublie par des milieux israéliies I=
de Bupurest d'aprés le recensement du 2U mal 1942,

Comme nous pensons que les donndes contenues dans ce
docusent sont de ncture & wvous intéresser, nous vous &m anvoyons
g¢i=joint cople em vous primmt toutefois de biem woulelr consi-
dérer ces remseignencnis comse confidentiels et de ne paa citer,
le cas échémmty la source de votre informatlion.

Veuillez agréer, Monsleur, l'ascurance de notre considéra-
tion distingude.
pour 1@ Comité International
de la Croix-Rouges

de Schwarzenberg

Diregteur de la Division
d*Assistance Spdcinle

A-rexe wmentionnde
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Confidentielle.

e b RS o o ot 28 22 3
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COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIN-ROUGE
AOENCE CENTRALE DES PRISONNIERS Di! GUERRE

Gs 69/ = 0u 59/2/112 GENEVE, le 22 juin 1944,
PK/AP Paluis du Comseil-Général

Mongieur Ourvie
Union 0.5.E,

Cenbve
15, rue du Ment-Blang (£

1°Cv8

Congernet Statistique sur le noumbre d'emfants Juifs on Rousanie

Honsieur,

lous venons #e recevoir une statistique sur le ncubre des v
enfants julfs en Roumanie dtablie par des milieux isradlites
de Bugurest d'epris le recensement du 20U mai 1942,

Comme nous pensons que les donndes contenues duns ce
document sont de nature & wvous intéresser, nous vous én envoyons
ci=joint cople en vous prisnt toutefois de biem vouleir consi-
dérer ces renseignemsnts comoe confidentiels et de ne pas citer,
le cas échéant; la source de votre informationm.

Veullilez agréer, Monsieur, l'ss-urance de notre sonsidérs-
tion distingude.

Pour le Comité International
de la Croix-Rouges

de Schwarzenberg

Diresteur de la Division
d'Aseistance Spléoisle

firnexe mwentionnde




Annexe letire CICR 22.6.1944.
Confidentiel Copie.

Jiidische Bevolkerung in RumEnien
zwischen 0-15 ani am 20. Mai 1942 ( Tage
der Abz&hlung der judl. Bevolkerung) in
Alt = Rumiinien und Siebenbiirgen.

Alter Beide Geschléchte Mannlich Weiblich
Iusammen

0 eni 1.334 693 641
1 1.683 890 793
2 ani 2.189 1.103 1.086
S 2.392 1.188 1.204
& " 2.949 1.501 1.448
5 " 2.820 1.409 1.411
Al 3.038 1.537 1.501
g 3.060 1.609 1.451
B 3.221 1.642 1.579
g 3.275 1.677 1.598
10 3.655 1.888 1.767
s 1 L 3.812 1.954 1.858
A 4,123 2.155 1.968
13 " 4,159 2.L79 2.080
14 > 4,286 2.202 2.084
15 = 4,427 2.250 2.177
Insgesamt 50.423 25. 777 24,646

Bemerkung. Obige Daten datleren vom Mai 1942: Die in Obigem Auszug enthaltenen
Alter sind dsher in der Tet um zwei Jahre grosser, d.l.; mit Ausnahme der
inzwischen eingetretenen Todesfdlle ergibt das obige Bild die Einteilung nach
Alter zwishcen 2 und 17 Jahren.

Wes die Kinder, die derzeit bis 2 “mhre alt eind, kenn man eine ungefiéhre
Zehl esus folgenden Angabenm herleiten 1

Auf 288,448 Juden (am 1.9uli 1943) argibt die Statistik:

Sept.1943 Sept.1942 Auf 1000 Juden
Sept.1943 Sept.1942

Neugeborene 107 129 4,5 523
Verstorbene 279 348 1,6 14,2
T 219 Tol 8,9

Man derf also die Zahl der MNwugeborenen (sbgesehen von den devon

event,
gestrobenen) auf ce. 2500 in den letzten zwei Jahrenm auseetzen. o

T°0¥Q




Reply 6/7 RDM/mjb

COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE
AGENCE CENTRALE DES PRISONNIERS DE GUERRE

Rappeler dans la réponse :

. - P o a;
Ohbques postaux 1. 5527 G- r"f/E/B G.85 GENEVE, June 28, 1944.
Taldphona & 23 05 o Palals du Consell-Général

Télég. “INTERCROIXROUGE"™ . g .

LESATION OF THE
UNITE! . TES OF AMERICA .
7 Q. JUIN 1944 ol
CERN o Vet
| o
o B
- Dear Mr. McClelland, O
03 it Please find enclosed two reports from our =
-i . 4 . T
i Delegate in Ankara on the guestion of safe-conducts. {8
| ghtly annoyed by Mr. Hirschmann's initiative in
1 of the T I s is un-
!
f gse him not to bear against
It .
| acted with the st of intentlons. I
|
shall insist on smooth relatlons being maintained tween

these reports as confi
just wished you to note their

information.

|
? Yours sincerely,
Peur le Comitd Internatienal
p [ ll'clﬂll- Reuge:
i e il A £ X
Directeur de 1a Divislon
d'Assistance Spéciale

|
Mr. Roswell McClelland
gpecial Assistant to the Amerilcs
1 Legation of the Unit gtat ie
B oa- r :n o
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CELEGATION DE LA CROIX ROUGE EN TURQUIE

GES ML 542 ANKARA le 24 avril 1944,

Comité International de la Croix-Rouge
Hotel Métropole
GENEVE

Raprort Simond No 12

Tmigration JUulYVe

Messieurs,

Faisant suite 2 mon dernier rapport No 11, du 14,3.44 et
gon annexe, j'al l'hcnneur de vous communiquer dans cette note le
caracteére de mes récents efforts pour le sauvetage des populationg
julves balkaniques. 7

A. DEMARCHES RELATIVES AU BATEAU TURC g/s "TARI"

L'acsord du Gouvernement turc concernant ce hateau a
été enfin obtenu aprds des intsrventions réitérées au Ministére
des Affaires Etrangéres, Son Excellence Monsisur Steinhardt a nén?
été jusqu'a menacer d'une fagon non équivogue de provoguer une
campagne de prasse anti-turque en Amérique, Monsisur Barlas, Rspré-
santant de la "Jevish Agency for Palestine®, avalt été chargé par
1'Ambagsadsur des U.S.A, de lalsser entrevoir au Ministére des
Affaires Etrangkres la possiblilité d'en venlr, le cas échéant, &
ces argumente extremes,

Cecl vous est répété pour vous démontrer, une fols encors
gl besoin est, A quel point mon gscepticisme A 1'égard des Turcs
étalt en l'occurence s tifié,

Nous nous sorres mis d'agoord, Monsieur Hirsghmann et
moi, concernant les modalités de l'affratement du "Tari® en tant
que moyen de transport CIGR des 1'instant ob ce bateau turg était
mis of ‘iciellement & disposition pour le transport d'Ilsraélltes

balkaniques en Palestine.

J'ai pris soin de lul préiciser que le "Tari® ne pourrait
voyager coms bateau CIGR apcompagné d'un gonvoyeur CIGR,¥. Jaquinet
qu'aprés 1'obtention dss saufs-conduits allemands el Tusses. Le
sauf-conduit russe m'a été officleusement garanti et au moment
voulu, confirmation me sera remise.

Monsieur Hirschmann a souhaité que js prenne connalssance
du contrat d'affrétement, étant bien entendu que la proposition
émanait du "War Refugee Board" et que le contrat seralt signé par
lui-méme et contre-signé par Son Excellance Monsisur Laurence
Steinhardt.



& X Nous avons convenu gue l'expertise du bateau garalt
sonfiée aux Lloyds et que M, Seretta, mon adjoint & Istanbul,

assiasté per M, Jaquinet, serait chargé de surveiller l'aménagement
du "Tari® en bateau CIGﬁ.

1. Pourparlers pour 1'affrétement du s/g "Tari®

conformément & mon télégramme No 41 dont le texte ci-
contre, je me trouvais samedl 18 mars & Istanbul:

'IgTE?CHOIXRDUGE GENEVE - SUITE MA COMMUNICATION 15/3 HIRSCHMANN
"WOUS PRIE INTRODUIRE DEMANDE SAUFCONDUITS POUR BATEAU TURC TARI
:QUATREMILLE TONNES STOP NAVIGUERA INSIGNE ET CONVOYEUR CIGR STOP
'g%gg§%NE¥£T RUSSE EST DEMANDE ICI STOP SERAI ISTANBUL SAMEDI MATIN=

Sg%egi 18 mars, rendez-vous & 11,30 b, & la Direction
Générale du Service national des Transportis Maritimes (Tirk Devlat

Deniz Yolari) pour prendre contact avec Monsieur Avni Serter, Di-
regteur Général adjoint, et examiner ensemble les conditions d'af-
fretement du s/s "Tari". Je fonctionnais comre interpréte. Apres
avoir présenté Monsieur Hirschmann, j'al cherché & obtenir une
offre d'af’rétement émanant du Service des transports maritimes,
M, Avnl Sarter a insisté de prime apord sur le caractére commercial
de notre entretien, ne_ voulant pas entrer dans certaines consldé-
rations humanitaires, Il me fut confirmé gque tout 1'équipags du
"Tari”® serait entibrement neutre, Turc el Musulman, Le batsau sera
équipé CIGR en cas d'agcord, conformément & vos instructions, avec
leg peintures, insoriptions et pavillons de rigusur.

2 M, Avni Serter nous fit savoir gque le "Tari® pourra
étre réservé pour le transport d'émigrés jsradlites de Constanza
& Halfa dbs le 29 mars 1944,

le gros handicap dans 1a discussion das conditions
d'affritement a été une proposition antérieurs fortement axagérée
faite par Monsisur Barlas, aux termes de laguells la "Jewish Agen-
ey for Palestine" était dlsposée & payer SOL.St, par voyageur de
Constanza & Halfa,

Bien entendu, aucune décision n'a pu étre au cours de
ce premier contact. Nous nous sommes quittés en prenant rendez-vous
pour lundi 20 mars.

Lundi 20 mars, un expert américain en matidre d'affré-
tement avalt étc aonvogqué par M, Hirschmann & Istanbul pour dis-
cuter les conditlons du contrat & passer avec le Service des trans-
ports maritimes, Nous nous sommes rendus par vedette Spgziale lundi
apreg-midl, M. Black, le 8 &nialiste américaln venu du Caire, M,
Beratta et moi, & bord du Tari", Le bateau étalt en décharge dans
1a rade d'Istanbul; 1l devait etre conduit trois jours plus tard
ay passin de radoub pour examen complet., Nous avona admis la possi-
pilité d'aménager les cales pour 1le transport de 1500 émig;ﬁs. Le
pateau dispose de g0 1its de premikre, de 45 1its de deuxime et de
50 1its de troisiéme classe.

En quittant le pbateau, j'al été volr Monsisur Gabriel
Cofiteaux, ex-assoclé ds WM Repoul & Cie (Bureau des Messageries




maritimes ot de la Cie Paguet), une de mes gonnalssances, pour
m'informer auprds de lul sur la meilleure voie & sulvre pour mener
3 chef ces pourparlers délicats,

I1 me confirma que du point de vue commercial, il
fallailt exiger une offre d'affrdtement et éviter 3usqu‘£ la der-
nlére minute de faire nous-memes des propositions.

M 2]l mars, en compagnie de l'gxpert américain
M. Black, je revols dans 1'aprés-midl M, Couteaux, qui lui réptte
ce qu'il m'a dit la veille conc=rnant nos propositions éventuelles

our l'affrétement du "Tarl", Ces frofogltions ne devaient stre
ormulées qu'inextrsmis et & un prix trés bas,

Mercredi 22 mars, je regols votre cable a 7775 dont
voicl le texte:

Sy T.E?.c. Esaro
T 3

Voe

"VOTRE 41 AFIN POUVOIR INTRODUIRE DEMANDES SAUF ONDUITS DONT HE-
"PONSES NE POURRONT ETRE ATTENDUS AVANT PLUSIEURS SEMAINES PRIONS
*"NOUS TELEGRAPHIER DETAILS TECHNIQUES ET CARACTERISTIQUES NAVIRE
*ENVISAGE QUE DEVONS SOUMETTRE BELLIGERANTS STOP INDISPENSABLE
"EGALEMENT NOUS ASSURER QUE CERTIFICATS IMMIGRATION EN PALESTINE
EN REGLE = INTERCROIXYROUGE a 7775"

== g5 N

=

et y réponds par retour sous No 45 comme suit:

"VOTRE a 7775 POUR CARACTERISTIQUES VEUILLEZ CONSULTER REPERTOIRE
*MARINE BUREAU VERITAS BATEAU TURC S/S TARI EX S/S TADLA COMPAGNIE
"FRANCAISE PAQUET STOP TOUS CERTIFICATS Y COMPRIS IMMIGRATION
"PALESTINE ENREGLE STOP PRIONS INSTAMMENT METTRE TOUT ENOEUVEE POUR
"OBTENIE SAUFCONDUITS BELLIGERANTS SAUF URSS STOP SI MAUTORISEZ ¢
"FERAI APPUYER VOTREE DEMANDE BERLIN PAR AMBASSATE STOP IMPOSSIELE {
"SIGNER contrat LOCATION BATEAU SI SAUFCONDUITS PAS OBTENAEBLES
"AVANT DIX AVRIL DERNIERE LIMITE STOP TOUS NOS EFFORTS COMPROMIS
"STOP TOUT PREVU DEPART DISTANBUL POUR CONSTANZA ENTRE 6/10 AVRIL
BATEAU ETANT EQUIPE CIGR ET CERTIFICAT LLOYD OBTENU STOP DELAI
"OPTION SIGNATURE CONTRAT EXPIRE MERCREDI VINGTNEUF STOP DEMEURE
"CONFIANT FEREZ IMPOSSIBLE POUR REALISER CE SAUVETAGE ENFANTS
"REMERCIEMENTS STOP SERAI ANKAPA DIMANCHE 26/3 = SIMOND 45"

Monsieur Hirschmann était allé entre. temps & Ankara pour
prendre contact avec son Ambassadeur; 11 avalt pu se retrouver a
Igtanbul mercredi matin, de sorte @ nous avons pu prendre nos_
dispositicns pour nous rendre, M. 1rschmann( M, Black et moi-mame
agcompagnés d'un interpréte du Consulat des USA,, & la Direction
Générale du Service des transports maritimes, Nous insisfons &
tour de rdle, mais en vain, pour obtenir une offre concréte pouvant
servir de base & nos pourparlers,

Jeg%é 23 marg, nous nous retrouvons & 1l hsures du matin
chez M, Avn rter. désespoir de cause, M, Hirschmann falt

enfin une proposition en ;rticu]ant'un peu au hasard le chiffre de
120,000 Ltge pour 1'affrétement du "Tari", C'est blen grace &
1'habiletd de 1'interpréte qui a & formuler deélicatement cetts
proposition dérisoire qus W, Avni Serter a réagl somme tcuEa assez
normalement. Il nous promit d'examiner notre proposition et nous
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& invita & revenir le lendemain pour prendre connalssance des contre-
propositions du Service des transports maritimes,

: Vendredl 24 mars, M. Avni Serter nous falt savoir que
le prix d'affretement est fixé d 175,000 Ltgs,, cette somme englo-
bant %'aménagemant des cales, tout le matériel de sauvetage ainsl
que 1'équipement du "Tari" en bateau CIGR,, non compris la nourri-
ture pour 18s émigrés, M, Hirschmann ascepts en principe cette
O{rrs{ et cela d'autant plus volontiers gue notre opinion unanime
8'étalt préparée & quelque chose d'exorbitant (aao.BOOLtqs pAT
exemple). Il retourns le solr meme & Ankara pour en référer i son
Anbassade,

Samedi 25 mars, je regols votres cdble a 7783 dont je
confirme gl-dessous le texte:

"VOTRE 45 PRIONS INTERVENIR AUPRES AMBASSADE POUR APPUYER NOTRE
*DEMARCHE BERLIN STOP APPRENONS QUE RESISTANCE TRES FORTE POUR
"RAISONS PRINCIPE STOP AVANT FAIFE DEMARCHES AURRES AUTRES BELLI-
"GERANTS ATTENDONS RESULTAT VOTRE ENTRETIEN STOP FERONS TOUTE DILI-
*GENCE DANS MESURE POSSIBILITE STOP PRIERE NOUS TELEGRAPHIER NOMBRE
*ET COULEUR CEEMINEE COULEUR COQUE ET SUPERSTRUCTURE STOP TELEGRA-
*PHIEZ NOMBRE EMIGRANTS ENFANTS ET ADULTES SEPAREMENT = INTERCROIX-
"ROUGE a 7783"

De retour dimanche 4 Ankara, j'apprends gue son Excellence
Monsieur von Papen est absent, je vous en avise dans ma dépéche
No 51 du 28 mars 44, dont volcl la texte:

"VOTRE a 7783 PARSUITE ABSENCE AMBASSADEUR INTERVENTION REMISE
*LUNDI 3/4 STOP NEANMOINS SUR DEMANDE HIRSCHMANN POURSUIVONS
"PROGRAMME STOP CONTRAT LOCATION SERA SIGNE DEMAIN STOP MA RESPON- |
*SABILITE DEGAGEE SUDLSTOP MILKA PARTI CONSTANZA 25/3 AVEC 243 RE- |
"FUGIES ISRAELITES NAVIGUE EAUX TURQUES DEPUIS CE MATIN ET ARRIVERA |
*1eTANBUL 29/3 OU TOUT PRUVU POUR ACHEMINEMENT TRAIN = SIMOND 81"

I1 ne me reste plus qu'ad attendre le retour de 1'Ambas-
sadsur d'Allemagne pour obtenir une audience et le prier d4'appuyer
personnellement & Berlin notre demandeds sauf-conduit.

Nous sommes donc dans 1l'expectative., On falt trainer
1es dernlers pourparlers relatifs au g/8 "Tari®™, tout en précédant
déjh b 1'aménagenmeént du bateau, pour gagner du temps. On voudrait
cependant éviter la signature prématurée du contrat d'affretement
st échapper si possible au paiement éventuel d'une pénalité considé-
rable & titre de dédit.

2, Sauf-conduit allemand,

Monsieur von Papen, revenant d'une absence de 10 jours

m'a accordé immédiiatement uns audience pour le mardl 4 avril, bilen
qu'étant extremement sollicité de tous cdtés, Notrs entretlen, qui
dura enviren 30 minutes, fut des plus cordial, Je luil exposal que
le gouvernement turc avait mis un bateau a cisposltionhfu_'ﬁar
Bafugee Board" pour le transport, sous Bs ausplces du CIGR, d'Is-
radlites balkanigues en Palestine, et qus 1o CIGR de Gendve avait
entrepris des démarches & Berlin pour obtenir 1'accord du gouver-
nement allemand et le sauf-gonduit, avec indication de la route &
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suivre pour le s/s "Tari", Je prial M, von Papen d'user de toute
son influsnce pour gue son Gouvernement donne les autorisations
néceasaires, Mon argument principal a été que ma démarche s'ins-
pirait de principes humanitaires et qu'il s'agissait du sauvetage
de 1350 enfants accompammés des 150 adultes indispensacles pour
les surveiller,

Monsisur von Papen se montra triés compréhensif ot me
donna sans augune réticence l'assurance qu'il allait immédiatement
télégraphier & Barlin et qu'il mettrait tout en osuvrs pour que le
gauf-conduit solt délivré de fagon & ce que ce bateau turc puisse
partir le plus rapidemsnt possible,

A 1'issue de mon entretien avec M. von Papen, j'al
quitté 1'Ambassade d'Allemagne trés optimiste quant au succeés
de ma démarche., J'al tenu & vous faire part de mon impression tris
favorable par ma dépeche No 62, dont j= vous répéte 1lcl 1= texte:

*MON 51 ENTRETIEN EUT LIEU CEMATIN STOP CABLA IMMEDIATEMENT SON
"GOUVERNEMENT INSISTANT VIGOUREUSEMENT DELIVRANCE SAUFCONDUIT STOP
"AUCUNE RESERVE NE FUT FAITE STOP TRES OPTIMISTE RESULTAT STOP VU
"URGENCE DEPART RATEAU VOUS SUGGERE CONFIRMER VOTRE DAMANDE =
"SIMOND 82"

Je me suls alors rendu & la Légation de Suisse pour
mettre notre Minsitre, Monsisur Etienne Lardy, au courant de mon
entretien avec M, von Papen, Cela dewit luli pemettre de répondre
d'une fagon circonstanciée an Département Politique, que l1l'inter-
vention suggérée par la Légation des U,S.A, & Berne et inspirée
& Washington par M, Hirschmann avait été ajournée du moment que
4'avais pu atteindre personnellement et avec Succés l'Ambassadeur
d'Allemagne A Ankara.

Son Excellsnce Monsisur Steinhirdt ainsi que M, Hirsonmann|
ont été avisés par téléphone de l'ssprit tris comprehensif dans
lequel j'avais pu conférsr avec Monsieur von Papen.

J'ai recu le 6 avril votre dépéche a 7813 libellée
"WOTRE 82 REMERCIONS VOTRE DEMARCHE APPUYANT LA NOTRE MAIS DOUTONS

OUR COMPLETER DEMARCHES ATTENDONS ENCORE INDICATIONS
N NOTRE a 7783 STOP INTERCROIXROUGE a 7813"

'ayant le 7 avril_sucune réponse de l'Ambassade d'Alle-
nagne, je cherche un motif plausible pour y retourner.

La prétexte, tout indiqué, de ma nouwlle démarchs est
la :1scussionkd» 1'1tinér11re du s/s "Tari", de Constanza b Haifa,
Joa me ®nds donc en premier lieu A l'Ambassads de Grande Bretagne
pour demander au contre-amiral Jackson, attaché naval, quelles sont
1es instructions qu'il faut ohtenir des différents intéressés.
le contre-Amiral me précise alors que ce sont les Allaran%s qui
nous indiguerent la route de Constanza i Rhodes (sud de 1 f1e de
Rhodes), avec 1'agrément de 1'U.R.S.S. pour le parcours entra
Constanza et les eaux territoriales turques at wgrhment des
Anglais pour le trajet eaux territoriales turques & Rhodes (sud).
Ce sont par contre lees Anglals qui préciseront, cstte fols avec
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1'agrément des Allemands, l'itinéraire entre Fhodss sud et Halfa.

e Fort de ces renseignements, je retourns dono le 7 avril
5 1'Ambassade d'Allsmagne pour les prier de relancer A nouveau
Berlin en insistant pour que le sauf-conduit soit établl immédia~
gafantéan précisant la route & suiwe, La télégrarme partit le
our mems,

N'ayant toujours rien regu le 14 avril, j= me parmets
de téléphoner A nouveau a SonaExceflence Monsieur von Papen.

L' Ambassadeur me propose de cdbler une troisidme fols & Derlin,
car i1 comprend parfaitement que c'est un cas d'urgence, du moment
que toutes les dispositions sont prises, le g/s "Tari" réservé l
pour ce transport ot msms en vole d'aménagement, les émigrés juifs |
dans 1l'attente, ete.

J'al recu le 20 a&ril un télégramme de M. Kolb, de
Buoarest, dont je vous répéte partiellement le texte:

R T ATTENDS VOS NOUVELLES UETERIEURES ESFERANT INTERVENTION
*GOUVERNEMENT ROUMAIN VOUS AIDERA EVENTUELLEMENT VEUILLEZ ETUDIER
*PROPOSITION DIRIGER BATEAU ALEXANTRIE EN DEMANDANT NOUVFAUX SAUF-
*CONDUITS RESISTANCE PARAISSANT BASEE DESTINATION ACTUELLE S0P, . &
" = EOLB 628"

Cette suggestion de M, Kolb coincidant avec mes propres
objections relatiwes au monde arabe, ou, gi 1'on préfire, avec la
situation délicate dans laguelle ge trouve le Gouvernement musul-
man ture lorsqu'il met un batsau & disposition pour conduire des
Juifs en Palestine, m'a vivement intéressée. J'avals par la néma
occasion la preuve gue le Couwernement rourain g'intér=sse effsotl-
vement & cette question d'émigration juivs,

I1 28t également possible qu2 1'objsction allemande soit
en relations avee 1e lieu de destination qui a été prévu pour
1s 8/s "Tari”, soit 1le port de Halfa en Palestine, J'al domc estimé
que Monegleur Kolb avalt songé au port d'Alexandretts, dearnier port
fure sur la route de Halfa, plutéi qu'a Alexandrie qui e@st également
situé en pays arabe et bien au dela de Halfa,

J'al exposé la suggestion qui m'a été transmise télé-
graphiquement de Pucarest augsl bien & son Excellence Monsisur
Lanrence Steinhardt qu's Monsieur Harlas, qui ont tous deux donné
leur assentiment pour gue Je fasse une nouwlle demande de sauf-
conduit avec Alexandrette comm= port de destination du bateau ture.

Le transport dss émigrés d'Alexandrette en Palestine
ne présente aucune difficulté et pourrait se faire meme par camions,

Je me suls empressé d'avoir un nouvel entretien avec Son
Excallence Monsieur von Papen, des le 22 avril, pour lul exposer
cette nouwlle formule et las motifs d'une suggestion qul semble
émaner du Gouvernement roumain, L'Ambassadeur d'Allemagne a immé-
diatement adressé un guatrieme télégramme 2 Berlin, demandant le
sauf-condult, avec Alexandrette comre terminus ce 1‘1;13ur11re,

I1 me fit savoir gque Monsieur Albert Jenke, Ministre Plénipo-
tentiaire et beau-frére de Ripbentrop, &talt parti le matin méeme




& pour Serlin: il l'await chargéd personnell nt da rappeler sux
wtorités allemandes la tensur des Aifférents télégrares quo
1'A wasads d'Allemagns A Ankara awmit expéddids o9s dernibres

seraines A Serlin sonoernant oetts évaouation de Juife balkaniques
ir obtenir su plus vite une ndponse positive ou négative,
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B,  CONFERENCES DE MONSIEUR HIRSCHMANN AVEC LES REPHESENTANTS
DIPLOMATICQUES DE LA ROUMANIE ET DE LA BULGARIE

1. Eptretien Hirsghmann - Cratzianu

J'avals déjh appris le 16 mars, avant mon départ pour
Istanbul, que Son Excellence Monsisur Alexandre Cratzlanu, Ministre
ds Roumanie & Ankara, awit requ une réponss favorable de Bucarsst
concernant le désir de ce gouvernement de faciliter dans la mesurs
du possible 1'émigration des Juifs de Roumanie, [n2 paraphrass d'un
télégramme chiffré de Monsisur Kolb, délégué du CIGR & Bucarsst,
"a confirmalt en outre avoir été mis au courant officisllement que
le Gouvernement roumain procédait déja A 1'évacuation de 43,000
juifs de Transnistrie,

C'est le samedi 18 mars & 18,30 h, que Messieurs
Cretzianu et Hirschmann se sont rencontrés dans le petit appartement
de Monsieur Beretta & Istanbul, Le Ministre de Roumanie avait tenu
4 remettre personnellement le texte de la réponse télégraphique
de son Gouwernement aux propositions du 1l avrill de Mons.aur
Hirschmann, Délégué personnel du Président Roosevelt, J'ai également
recu une copile authentique de ce document pour la communiquer au
CI@R, en vy jolgnant las trés vifs remerciements des deux intérsssés,
remerciements que je suls particuliérsment heursux de vous trans-
mettre.

Veulllez trouver annexée & ce rapport copie de la note
an guestion, dans laguelle sont exposés les points de vue et les
intentions du Gouwrnement roumain en ce qui concerne les minorités
juives de ce pays.

Monsieur Hirschmann a avisé télégraphiquement son Gouver=
nement de sa seconde entrevue avec Monsieur Cretzianu. Il a exprimé
sa grande satisfaction d'avolr recu si spontanément la réponse des
Roumains,

Monsisur Hirschmann ayant fixé son départ pour Washington
pour le 6 awil, m'a demandé de lul ménager un nouvel entretien
le 5 avril & 16 h, avec le Ministre de Roumanie, car i1 était
dans ses intentions de faire un rapport au Président Roossvelt,
qui soit aussi précis que possible,

S8t entretien s'est réalisé dans un esprit cordial et
extrémement compréhensif de part et d'autre, qul parmet de bien
angurar de 1la collaporation qul s'est créés sous 1'églde du CIGR,
entre les deux belligérants, pour favoriser les transferts de
populations julves,

2 Entretien Hirsghmann - Balabanoff

Son Excellence Monsieur Balabanoff, ﬂin%Jtre de Z
A Ankara, et Monsieur Hirsgchmann g2 sont renconires un2 prl nlsre
fois cna% moi 1@ 16 mars, Cet entretien est absolusmsnt comparable




& celui que M, Hirsohmann avait eu précédemment avec le Ministre
de Roumanie, S.E, Monsisur Balabanoff a donné 1l'assurance de
communiquer A son gouvernement & Sofia les désirs et les sugges-
tions du "War Refugee Board",

Un deuxidme entretien entre ces dsux personnalités sut
lieu le 5 avril. Monsieur Hirschmann étant sur son départ pour les
Etats-Unis, avait également manifesté le désir de revoir rapidement
le M}nistre de Bulgarie, S,E, Monsisur Balabanoff a tenu & s'excuser
de n'avolr pas encors regu la réponse de son Gouvernement, Il met
ce retard surle compte de 1'état chaotique qui régne actusllement
dans les Ministdres & Sofia” & la suite des bombardements de cattas
ville. la conviction du Ministre de Bulgarie est que la démarche
de M, Hirschmann en faveur des Juifs bulgares sera en principe
bien agcueillie, Il nous annonce qu'un projet d'évacuation des
minorités israélites est en préparation, Le Ministre ds Bulgaris
nous signale incidemment que des Juifs Bulgarass arrivent indivi-
duellement & Istanbul depuis plusisurs éoura. C'est uns prauve que
des visas de sortie leur ont été octrovés.

Il est entendu que le Ministre de Bulgarie me remetira
toute réponse éventuells de son Gouvernement en matidre d'émigra-
tion juive pour 8tre cdblée au "War Refugse Board" par 1'entremise
de 1'Ambassade des Etats-Unis & Ankara,

3. Possibilité de prendre contact avec Son Excellsnce Monsisur
Jean Vornle, Ministre de Hongrle.

Monsisur Hirschmann m'avalt pressenti le 27 mars au
sujet d'une entrevue éventuelle awo le Ministre de Hongrie. Cette
conférence devait s'effectuer dans le méme cadre et dans le méms
esprit qus ses préocddents entretisns avec les représentants
diplomatiques de la Roumanie et de la Bulgarie,

Connaissant les cg;nions fanatiques et nettement axistes
de Son Excellence Monsisur Vornle, i'al estimé qu'une démarche de
ma part étalt vouée & un échec et risqualt méme de compromettre
toutes mes interventions antérieures auprds des Roum=ins et des
Bulgares, J'al donc préféré m'abstenir, J'ai communiqué, 3 mon

rand regret, les motifs de mon refus & Son Excellence Monsieur
g. Steinhardi, le 28 mars, pour qu'll sache exactement pourquoi
e n'‘avals pu accéder a4 cette dernitre demande de Monsisur
rechmann, L'Ambassadeur m'a parfaltement compris et la rencontre
n'eut pas lieu,

Je vous prie d'a.gr.ﬂ‘-erI Messieurs, l'expression ds mes
sentiments treés distingués et 1'assutance de tout mon dévousment.

(s) G.E, Simond.




Annexe RAPPORT SIMOND No 12 Copie

Communicati atée du 15 mars 1944,

1, Le Gouvernement roumain a décidé, & la date du 13 mars 1944,
de faire passer sur le territoire roumain (en Bessarabie et
Bucovine) les Juifs se trouvant en Transnistrie,

2, Le Gouvernement roumain 88t disposé & donner le plus large
conoours pour 1'émigration des Juifs,

3. Le Président du Conseil roumain ad interim, Monsisur Michel
Agtonesco tlent & faire savoir en outre qu'il a tou%ours soutenu
1'idée qu'il fallait faciliter 1'émigration des Juifs,

D'autre part, en 1940, en tant que Ministre de la Justice,
11 a catégoriquement désavoué 1és violations subies par 188 Juifs
dans leurs personnes et dans lsurs biens, ordonnant 1'arrestation
des coupables,

En mars 1941, au lendemaln méme de la rébellion, au mo-
ment ol la situation politique interne en Roumanie étalt encors
trouble, M, Michel Antonesco a eu 1'occasion de déclarer & des
délégués spéciaux du Gouvernement du Reich que:

a) Le Gouvernement roumain est contre les voles de fait et
les mesures de coercition et qu'il n'admet pas le crime comme ins-
titution et comme méthode.

b) Le Gouvernement Roumaln n'approuvera que des mesures d'or-
dre économique qui, dans le domains commercial, devront atre appli-
quées avec grande lenteur,

Des interventions & la Chambre de Commerce roumaine
ont été faites ultérisurement dans ce sens, Jusqu'd aujourd'hui
aucun bien appartenant aux Juifs, parmi ceux qui ont été approprids
en 1940-41, n'a €té mis en wnte.

Le méme point de vue a été soutenu plus tard auprés
du Gouvernement allemand, au moment oh celui-ci, par 1l'entremise
des Conseillers ministériels von Ritgen, Richter et Hoffmann et du
Ministre d'Etat Pflaumer, a exigé que la Roumanie abandonnit ex-
clusivement & 1'Allemagne 1e controle des Juifs, étant donné que
1'Allemagne voulalt donner une solution internationale & la questior
Juive, Le Gouwernement roumain a refusé d'asccédsr & cette demande.

Question de 1'émigration,

Le Gouvernement roumain a donné l'autorisation d'émigra-
tion chague fols qus cette autorisation a été demandés pour un
départ effectif. En 1941, ces départs ont été organisés par cer- )
taines personnes d'origine julve, qul, malheursusement, ont profité
*de 1'oacasion pour exp%oiter leurs coréligionnaires, On connailt
1'affaire "Struma®, pénible mais vrzale,

En 1942, le Gouvernement de Sa Majesté Britannique ayant
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gemandé au Gouvernement roumain, par l'entremiss du Ministre
Je Suisse Bucarest, s'11 était d'accora d'autoriser le départ des
uifs, celui-ci a répondu par 1'affirmative,

Au cours de 1'é¢té 1943 recevant une note édmanant
du Gouvarnement ge Sa Majestd Br{tannique goncernant la méme ques-
tion le Gouvernement roumain a répondu également par éorit, qu'il
€tailt et sera toujours adepte de 1l'idée de 1'émigration, mais que
Ces entreprises devront dtrs organisées rapidement, par groupas
nombreux st avec tout le sérieux que l'affaire comporte,

Une réponse analogue a été donnde aux re résentants de
la Croix-Rouge Internationafu. " 5

Au cours de 1'automne 1943, le Congrds sioniste réuni
& Rio de Janeiro a adressé un télégramme Isonnel & M, Michel
Antonesco, demandant l'autorisation pour le départ des Juifs, Le
Président du Conseil Toumain a répondu qu'il était Pleinement
d'accord et que le Gouvernement roumain désirait alder spécialement
les Juifs transférés en Transnistrie,

Récemment, des personnes d'origine julve qui avaient
eu 1'imprudence d'utiliser, pour l'organisation des départs, des
agents communistes, ont été 1ibérés & 1a suite de l'intervention
du Délégué de la Croix-Rouge Internationale, uniquement pour dé=-
montrer que le Gouvernsment roumain n'est pas contre le mouvement
d'émigration.

Ls Ministre des Affaires Ltrangéres du Reich, M, von
Ribbentrop, ayant eu connalssance des approbations données pour
l'émigration et des communications faites & os sujet an Gouvernement
Sritannique, a envoyé au Maréchal Antonesco une note montrant que
1'Allemagne a refusé des demandes similaires parce qu'slle désirait
ne pas mecontenter les Arabes et conseillant au Gouvernsment roumain
d'en faire antant. Monsisur Michel Antonesco a répondu au Ministre
d'Allemagne & Bucarest que 18 Gouv-rnement roumaln ne tue pas les
Juifs, qu'il n'a pas 1'intention de résoudrs ce problime
1'anéantissement des Juifs, qu'il soutient 1'idée de 1l'émlgration
8t qu'il pris M, von Ribbentrop de tenir compte au moins dans
1a méme mesure de la sensibilité roumains que de celle des Arabes,

Malheureusement le manque d'orBanisation concernant le
départ des Juifs sn Palestine se maintient., Les Julifs d2 Roumanise
alléguent le manque d'argent et de bateaux. En ce quil concerns
la Roumanie, on est allé jusqu'h entamer des pourparlers avec le
Gouvernsment turc (dés le prigtemps de 1943) afin d'étudier les

ssibilités d'utiliser des mtiments roumains "Transilvanis® et
Bessarabie™ stationnant en rade d'Istanbul, sous pavillon ngutre
& la condition que la libre navigation =t 1a propriété des bati-
ments roumains soient garanties,

Le Gouvernement roumain tient & préciser uns fois de plus
u'il est 1'adepte conwincu de 1'idée du départ des Juifs, e
alestine et qu'll fera ce qui est en son pouvoir pour aider tous
geux qul veulent partir.

Les Juifs établis en Roumanie avant 1919 savent que




Ceux qui ont rendu des serviges » 1'Etat sont assimlés en droits
aux Toumains; quant & geux qui se sont établis en Roumanie aprig
cotte date, seuls partiront geux qui en manifesteront le désir:

@8 6éléments flottants arrivés dans le pays pendant les 6 dernisreg
années devraient Partir,

?n conclusion 1s Gouvernement roumain est profondément

déeireux 4 Organissr le Plus vite possible le départ des Juifss
4 cet effat:

1) 11 autoriss 1e départ des Juifs - enfants et adultes -
notamment caux qul sa trouvaient Jusqu's présent en Transnistris,
Cette affirmation est un engagement,

2) I1 ast prét a Iecommencer sans retard des discussions
vour 1'utilisation dans ce but des motovanes "Transilvania® et
"Bararabia" sous condition de certaines garanties.




DELEGATION DE LA CROIX-ROUGE EN TURQUIE

GES M1, 715
Ankara, le 22 mai 1944,

Comité International de 1la Croix-Rouge
Hotel Métropole
GENEVE

Rapnort Simond No 113

Eplgration Ju ive

Messieurs,

d Faisant suite & mon rapport No 12 du 24 awil, j'al
1'honneur de vous exposer dans céite note la naturs de mon activité
dans ce domaine, pour vous permettire de suivre 1l'évolution du
Probléme de sauvetage des minorités Juives d'Burope,

A, ILEMARCHES POUR L'OBTENTION DU SAUF-CONDUIT ALLEMAND,

Samedl 22 avril, départ pour Berlin de Monsieur JENKE,
Ministre d'Allemagns, sulvi, une semaine plus tard, par celui de
Son Excellence Monsisur von Papen,

La mardl 2 mai, j'ai téléphoné : Monsieur HENTSCHEL,
Sscrétaire particuller de 1'Ambassadeur, pour lui demander s'il
avalt des nouwlles, Aucune communication ne lul était encore par-
venue,

Le mardi © mai, j'al été recu par M. von WALTER, Con-
seiller d'Arbassade et Chargé d'Affaires a,i. Bn considération
4@ no0s relations amicales, jo me suis autorisé & lul exprimer ma
déconvenue et me suis plai:t du silence cbstiné de Barlin. M, von
Walter n'étant pas an courant de 1la question et de mes interventions
antérisures, 82 fit communiquer le dossier.

J'appris ainsl que le Ministre des Affaires Etrangbires de
Turquie, S.E, M, Numan Menemencioglu, ét2it personnellement intar-
venu auprés de M, von Papen pour aaliicitar l'octrol du sauf-conduit
pour le s/s "Tari", Cecl se pascait le 6 avril, soit 2 jours apris
mon premier entretien,

J'appris encore que S.E, Feridum Erkin, Sscrétaire
Général adjoint au Ministdre des Affaires Etrangéres, avait égale-
ment rendu visite & 1'Ambassadeur d'Allemagns huit Jours plus tard,
Devant cette révélation, je maftrisal mon indignation, car salon
mol ces ingérences trop personnellss devalent necessalremant abou-
tir & une gin de non-recevoir, ot j'invital le Chargé d'Affaires
a,1, & lancer un ultime télégrarme & Berlin, exigeant, qu'elle
qu'elle soit, la réponss du Gouvsrnement allemand,
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dsudl 11 m a8 :
retour 3 Mkara. L1agtt,lng,S%, dislomates allsusnds étatent co

rendez-vous avee 1' : jour, je sollicitai un
cevolr et me fit suﬁg??ssageur_ Il s'axcusa de ne pouvoir me ra-

ua
qusstion, me recevrait 13 1e:§2mgig?3tr8, trés au courant de la

Vendredi 1z A& midi et qu j! ]

R 5 i art, j'étais
&aéfoqsleu{_JaTka. L'entretien se dérghla dans una q%:§::hgrgugg?u
&g’demsnt cordiale et dura 40 minutes. Il me rappela ma premidre

marche auprag de 80n Ambassadeur et me déclara que son Gouver-
nement aura{t probablement aceédé i la demande trés favorable pré-
santée par pongiaur von Papen, Malheureusement, l'intervention
officielle du Gouvernemsnt turc avait placé la requéte sur terrain
pelitique, Ftalt-ce enmore un prétexts?

Vous n'ignorez pas qu'd cette époque les rapports
turco-alliés se resserraient déjh et qu'en contre-partie, un
certain malaise régnait dans ls c¢amp adverse, malaise qui,

Par 1'affaire du chrome détermina une tension diplomatique turco-

allesmande avec le rappei de S.E, Monsieur von Papen au Quartier
Général Allemand,

Monsisur Jenke me développa longuement et avec amertume
l'attitude hostile du Gouvernement turc 2 leur égard et regretta
tres sinchkrement de devoir me déclarer que son Quartisr Général
n'avalt plus ancune raison d'accorder une faveur aux Turcs et que le
Gouvernemant du Reich se réservait de nous répondr2 plus tard, sui-
vant 1'évolution que prendraient les prochains événements politiques
cette attente pouvant nécessiter un délai supplémentaire ds quel-
quas semalnes, Tous mes efforts et arguments & 1'effet as cgnvainere
Monsieur Jenke du caractirs purement humanitliara de ma regquéte
restérent vains, Notre projet était torpillé,

Le 13 mal, j'étals regu par 1'Ambassadeur des Etats-Unis
et le mettals au courant de mon entrastisn avec le Ministre allemand.
Je ne lui al pas dissimulé ma déception ni surtout la contrariété
gque j'éprouwais d'avoir été ainsi joué¢. L'intervention da la rroix-
Rouge ayant été officiellement sollicitée, 11 était de mauvaise di-
plomatie de faire interwenir des instances étrangtres et de poser
en définitive la question sur le terrain politique.

~

S.E, Monsieur Stelnhardt reconnut le bien fondé ds

mes regrats et s'excusa de 1'incorrection de son compatriote

a4 1'sndroit d= la Croix-Rouge.

J'ajouteral par allleurs que Monsisur Hirschmann avait
sollicité, également & mon insu, 1l'appul indirect du Gouvernement
sulsse, Cette dernlére démarche n'eut heursusement pas de suite.

En dernier espolr, 1'Ambassadeur des Etats-lInis me
charge de wus demander el vous ne pourrlem pas découvrir dans vos
archives une requéte allemande qui n'aurait pas recu 1'agrément
des Alliés, en somme trouver une monnaie d'échange contre l'octroi
du sauf-conduit allemand,

8.E. M, SBteinhardt s'est engagé & mettre tout en oceuvras
pour que satisfaction solt accordée au HReich,

Ja me permets de vous confirmer A ce sujet mon télé-
gramne chiffré du 15 mai dont volel le texte:
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"Sauf-conduit s/s T
uf-cong aril, Je vou: ;
'ggpég gg g: :d:iﬁi ?ntl'absence de Ecnugxgg?f:;gg aggsigﬁgoggn
. n et de n Winisire, tous deux en Allem

rendu a nouveau, le 8 mai, chez le Consaillagggg'l?:mg;sgzég

"pour le prier ds me donne i
el s R e ﬁeilfgi'rtponse définitive, Un cinquiéms

"Dbs le retour des diplomates allemand
S b M= amand ' é *
néb* 2 maﬁ par le Ministre Jenke, I1 m'informa qﬁé éogl'qéfr;?gg
i neral n'étalt pas disposé pour le moment & donner suite Hli%
Jequete du Minlstre des Affaires Etrangbres de Turquie “eu égard
& la présente tension des rapports turco-allemandg®,

"La réponse du Gouvernsment allemand dépe
d ondra de
"l'évolution que prendront les événements et T
olut am t pourra néce
"délal de 3 & 4 semaines encora”, : e o

. "Je fus fort surpris de cette déclaration qui me révéla
,ue 1'entretlen que ]'sus avec Monsisur von Papen le 4 avril fut
suivi le surlendsmain d'une intervention du Gouvernsment ture
"sollicitée & mon insu par Monsieur Hirschmann, Monsieur Jenke

"me déclara due ma dénarche, trés chaudement patronnée par son
"Ambagsadeur, auralt eu des chances d'étre accueillie favorablement
"par Berlin si l'interwention turque n'avait pas placé le problime
"sur le terrain politique”. ¥

"Dha le lendemain, Monsieur Steinhardt fut mis au courant
"de mon entretien. Il désapprouva vivement 1'attitude de M, Hirs-
"chmann, non seulement contraire & nos intérdts, mais incorrecte
" & mon endroit",

"Monsisur Steinhardt, en dernisr espoir, me charge de
*vous demander s'il n'y auralt pas possibilité de trouver umse
"monnale d'échange avec le Gouvernement allemand, en reprenant par
"exemple une rsquéte transmise par 1'intermédiaire du C,I.G.R,,
"requéte qui n'aurait pas été acceptée par les Alliés, Il s'engage
"a falre pression tant & Washington qu'a Londres pour qu'évent g%—
"lement satisfaction leur soit accordée contre remise du sauf-
*"aonduit,

"Pour votrs information, le s/s Tari est en location
"depuis le 15 avril & raison de 5,000 & par jour, L'Ambassade con-
"sen tiralt 5 payer cette redevance jusqu'id l'arrivée de votre
"réponse, mals au plus tard le JTer juin®,

Ja vous =erais obligé de vouloir bien rectifier 1l'erresur
du dernier alinéa ot lire "15 mai® au lisu de "15 avril®,

B, NOUVEAU PROJET D'EVACUATION DES JUIFS BALKANTQUES,

Le 20 mal, je rencontrals & nouveau l'Ambassadeur des
Etats-Unis pour lul soumettre un nouveau projet de parcours du
S/s Tari,

Je luil rappelals que les trois pstits batsaux bulgares
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"Maritza®, "Milka" et "Ballan .

"Warlt ka, 2llacitta® parviennent 3

go¥92¢d d? enh 300 émigrés ct;&ue 15 ouifg”?aﬁré 3gaggfggtfg o

a i8tambul. Ces émigrds sont ds sults ashemind SHontn de

for on Palost e LExée fo: @ Sulls acheminds par ghemin da 4
AN » BTace 2 la complaisance Go 1 u o

(voir mes divers telégrames), 5 gl anke o

e UL;autre fgr; %e Gouvernement de 1'0.R.2.2, garantit
€ ugun ateau gulittant un port rouraln ou b 22 8 sara
torpillé, - 4 ke v

J'al donc suggéré & M, Steinbardt 4'ooten
nement turc l'autorisation ds faire pavigusr 1e s/s
pavillon turc et protecticon Croissant-Rouge. Ce batesu quitterait
Istarbul & destination d'un port bulgare, Varna ou ?Jrgis. I1
stationneralt dsne un de css ports, tenant place d'hotel, pour 3
recueillir les émigrés rounains amenés dans lss petits navires i
dans un délal ds 24 heurss environ, Le s/s Tari pourrait alors
ccnduirs ses 1500 voyageurs & Istambul ou tout autre port ture,
d'od ils seralent acheminés en Palestins par chemin de far ou méme
par camion, suivant le port d'accostage, Ca proj=t ndcessitera sauf |
erreur l'agréwent bulgars,

du Gouver-
rl sou

-
- R |

Toutefols, avant d'entrer en contact aves la Légation
de Bulgarie A Ankara, j'estime indispensable de connaltre l'opinion ,
du gouwernement turc, J'al donc sollicité, sur la demande de S.E,
Monslsur Steinhardt, dds ce jour, une entrevue avec S.E, Numan '
|

Menemenc¢ioglu pour lul sxpossr mon plan et me réjouis de vous
faire part télégraphiguement du résultat de o2t entretien.

Je vous prie d'agréer, Messieurs, l'expression de
ma parfalte considération 2%t de» mon dévouement le plus absolu,

(sig.) G.E, Simond

RS

Délégué du Comité International de la
Croi«-Rouge en Turquie,
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From: Department Date: June 29, 3 p.m., 1944
No: 2207

Received: June 30, 3 p.m.
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-

No. 60 from the War Refugee Board.

The following message 1s for delivery to Dr.
Gerhard Riegner, 37 Quai Widson, Geneva, Switzerland,

from Dr. Aleon Kubowltzki of the World Jewish Congress:

With reference to your message of May
20, 1944, regarding the evacuation of Jews
from Rumania, we have received information
from Istanbul that, inasmuch as all availlable
ships are already being used, additional funds
would simply raise costs: also that since
German safe conduct would then be reguested
chartering larger ship would not be practical.
After making a further investigation,kindly
submit a report.

HULL

/nrm

in duplicate

4

AT TR AR e T

:

Y

1°0¥8

SAAL

NI

VINVANY

-4

A7 7720%

3 )twd ;.1705/




